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FORORD

Denna lilla skrift innehaller ett antal texter som jag under arens lopp
skrivit om den svenske 1700-talsdiktaren Johan Henric Kellgren (1751-
1795). Négra tillkom redan under gymnasiedren, da den klassiska
svenska diktningen fortfarande hade en central plats i under-
visningen. De 6vriga har publicerats i olika bocker utgivna av Skara-
borgs akademi. Jag fastnade tidigt for Kellgren och har sedan haft
anledning att aterkomma. Jag gldder mig mycket Gver att denne
motvillige vastgote som kdnde sig bast hemma i storstadsmiljon fick
bli var regionala akademis forgrundsgestalt. Hans diktning &r i hog
grad dannu aktuell, &ven om han uttrycker sig pa ett sprak som ibland
kan tyckas nast intill obegripligt {or moderna ldsare. Trots sin aversion
mot den milj6 han kom ifran, stod han dnd4 i ndra kontakt med sina
slaktingar i Skaraborg och gav dem hjalp, da han kunde utnyttja sin
kunskap om maktspelet i den svenska statsledningen och spela den ett
spratt. Kanske kan min enkla framstallning locka nagon till att stifta
bekantskap med ett fascinerande men kort ménniskodde under en tid
i var historia som sjod av kulturell aktivitet, i vilken diktaren intog en
ledande position bade i lyriken och i debatten inte minst tack vare sin
suverana formuleringsférmaga.

Karl-Erik Tysk



KELLGRENS DIKT “TILL KRISTINA”

Vid en analys av denna svenska 1700-talsdikt maste man ta tva
faktorer med i berdkningen. For det forsta intar ”“Till Kristina” en
central plats i Johan Henric Kellgrens produktion och star i bjart
kontrast till hans tidigare arbeten, och foér det andra krdvs ett
iakttagande av samtidens utomnordiska diktning.

Pa kontinenten, men kanske framst i England, hade en storm mot
franskklassicism och upplysningsidéer blast upp, nagot som kom att
fa vittgdende konsekvenser i litteraturen i mer an ett sekel framéat. Den
strikt formbundna dikten borjade ersittas med en genre, som gav
diktaren storre frihet, som i sin tur kunde ge kanslan fritt utlopp. I
Tyskland hade man fatt Sturm-und-Drangrorelsen, i England hade
forromantikerna med traditioner fran Milton helt slagit igenom, och i
Sverige Oversattes t. ex. utdrag ur Youngs “Night thoughts” och Grays
"Elegy”. Dock torde inte dnnu néagon fullstandig tolkning pa vart
sprak ha redovisats.

Man maste i alla fall anse det hojt over allt tvivel, att Kellgren
stiftat bekantskap med denna sdrpriaglade dikining. Inom landet,
speciellt fran Thorilds sida hade Kellgren, som forsvarare av
upplysningsidealen, erhadllit kritik for sitt satt att skota sitt
granskarkall. Trots att han utgick som &verldgsen segrare i kampen
mot Thorild, hade denna sinnesupprorande fejd lamnat djupa spar i
hans medvetande och hans kirva ideallinje mjukades undan for
undan upp.

Den mogne, medelélders diktaren gar till rdkenskap med sina
tidigare benhart forsvarade positioner. Kdnslan maste lamnas plats
dven hos en sa fanatisk upplysningsméanniska som Johan Henric



Kellgren. Det ar férutsdttningarna, utifran vilka vi far se hans reaktion
mot sig sjdlv i den pa blankvers skrivna ”Till Kristina”.

Redan titeln som sddan framstar som markvardig, for att inte sédga
forbluffande. Hade diktaren ndgon gang sa markant i sin lyrik vént sig
till en kvinna pa detta satt? Han hade ju i “Mina 16jen” raknat henne
till de “skona darars slagte”.

Likt en Pygmalion har Timon, misantropen, flytt véarldens
gemenskap, trots att inte alderstecknen d&nnu markt honom. Han vill
glomma allt det fortryck, all den fanatism och avund, som han tidigare
s& haftigt bekdmpat. Hans tillflykt blir en klyfta ldngt nere i en dal.
Dar hoppas han fa ro. Han 6nskar, att han s sméningom ska kunna
somna in i en evig, djup somn och samtidigt forglommas av alla
maénniskor.

Timon har ingen réddsla f6r somnen, och han tror att den kommer
att vara ljuv, djup och hérlig. Man rdkar osokt tinka pa Hamlet.
Denne vill ocksad d6 men fruktar att han under drémmen ska komma i
kontakt med de tusen kval, som han har att kdmpa med inom sig sjalv.
Timons pessimism strdcker sig inte sa langt som pa andra sidan
doden. Har kan man inte undgd att beakta de fordandringar och
forskjutningar som gradvis hade skett i fraga om dédsuppfattningen.

Shakespeares dodsupplevelse genomsyras fortfarande av den
medeltida memento-mori-tesen om dodens demokrati och den hemska
domedagsstdamningen. Aven i Kellgrens Stockholm fanns det
sakerligen kyrkogérdar med de medeltida benhusen kvar, ndgot som
gav anledning att tinka pad medeltidsmiljon. S& smaningom hade
emellertid dodstanken modifierats och i forromantikens tidsalder vilar
inte en dyster dodsstamning &ver kyrkogardsvandraren, utan det ar i
stédllet en melankolisk meditation som tranger fram.

Ordvalet i den hittills genomgangna diktdelen ar typiskt for den
forromantiska genren. Natten intar hér liksom hos Gray den naturliga
miljon, och aven skuggor och morker ar centrala substantiv i
staimningsvokabuldren. Raden ”“pa ekens mossbelupna stam” kunde
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vara ett direkt 1an frdn nagra av de engelska kyrkogardsromantikerna
och kan ndrmast betraktas som ett schablonuttryck. Overhuvud
praglas dikten av ett helt annat ordval an Kellgrens tidigare distinkta
lyriksprak.

Timon kan inte glémma forna dagar, och d& diktaren séger, att
”sasom dyning efter storm var svallet av hans sjdl”, s& marker man, att
ut unda impellitur unda, sa foljs denna haftiga diskussion av eftertanke.
Syftningen pa striden med Thorild kan inte klarare framtrada ur
dunklet &n héar. Kellgrens forna vapen, ”16jet”, formar inte langre lysa
upp den nattliga tillvaron och diktaren, i Timons skepnad, inser mer
och mer, att han inte kan motsta tidens kraft.

Sa lagger sig Timon ned och somnar in, och nu uppenbarar sig inga
onda andar fran dodsriket. Det dr i stéllet hoppets fortrupp, som
avspeglas i drommen. Parentetiskt sagt skulle skuggorna fran
underjorden kunna alludera p& den under medeltiden och langt in pa
1700-talet vanliga dodsdansen.

Da Timon vaknar skiftar stimningen successivt karaktdr och
overgar fran en luguber dimatmosfar till att vara en ljus omgivning,
som inger tillforsikt. Steget till en pastoral verkar nu ytterligt kort. Vad
ar det da, som sa radikalt forandrar miljoupplevelsen? Ja, svaret ges
oss i de varelser som kommer dansande pa filtet, skaror av olika
dygder runt kring en mor med tva doéttrar och en son.

Osvikligt fors tanken till Stiernhielms Herkules och den
personifikation som denne diktare dar presenterar. Allusionen &r en
glasklar realitet. Dock ar det inte Kellgrens tidigare teser om sanning
och ritt, som fors fram i rampljusets skarpa sken. Fragan géller har
sadana for Kellgrens diktning forut okanda begrepp som godhet och
kéarlek. Hade inte ungdomsdiktaren Johan Henric Kellgren varit
frimmande, ja, rent av avvisande infér sddana ideal?

Hans o6gon har Oppnats infor detta for honom s& underbara
faktum, att dven trygghet och kérlek har ett stort vdarde. Fran den
stunden glommer den stackars enslingen att lida. Han, och hér ar det
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diktaren som talar, visar, att for honom i detta 6gonblick 6vergldnses
hoppet om ett varldsrykte av den kansla av lycka, som strommar emot
honom fran den kvinna som han har mott.

Hela tiden tycks man klart méarka, hur diktaren speglar sig i dikten
och efter hand helt gar upp i eremiten Timon. Sjdlv dr Kellgren
berdttaren, som i slutet av dikten forenar sig med det ”jag” som for
forsta gangen uppenbarar sig, da Timons 6gon redan har 6ppnat sig.
Det forsta personens personliga pronomen representerar alltsa
diktaren sjalv, andra personens Kristina och tredje Timon, som i
lasarens sinne sa smaningom trader helt tillbaka.

Han framstar dock s& gott som hela dikten igenom som den
huvudagerande, som en Kellgrens spegelbild. Men sa, nir
staimningsljuset natt sin kulmen, da ar tiden mogen for diktaren att
trada fram, och det gor han avslutande for en enda saks skull,
namligen for att rikta alla stralar mot Kristina.

Det ar forst i och med detta, som dikten ndr de hoga rymderna,
som hojer den till ett pa sitt sétt stort karlekspoem. Har har redan
titeln banat védg, for diktaren hade sdkerligen kunnat finna nagon
annan rubricering och bara ha tagit med namnet i en dedikation.

Skapelsen gor dock forst och framst intryck av att vara en spegel,
pa vars glas vixlingen mellan kamp och lugn och mognad till insikt
avtecknar sig. Dikten i sin helhet stir som ett monument Over en
vardeforskjutning, som har dgt rum hos en stor diktare. Inte endast
Kristina har hjélpt till att flytta hans positioner utan ocksa, och i annu
hogre grad, Timon, misantropen som blev filantrop. Man far dock inte
forledas att tro att Kellgren var identisk med denne manniskohatare,
utan hans egen situation belyses utomordentligt vél av det faktum, att
han hela tiden bara blickar in i spegelglaset.

Dikten vittnar inte bara om en varderuckning. Hans positioner i
frdga om tva saker har forflyttats. Instdllningen till hem och hustru
likavdl som instdllningen till de framtrangande nya estetiska
meningarna har forandrats radikalt. ”Till Kristina” kan betecknas som
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en av de storsta, ja, kanske den allra storsta av Kellgrens dikter. Djarvt
sagt den storsta i 1700-talets svenska litteratur. Just darfor att den
visar en méanniskas kamp for sin livsaskadning, och hur hon slutligen
nar fram till fullstdindig harmoni. Och detta pa ett mycket vidsynt falt.
Diktens innehall ma sdgas vara ododligt och kan sdkerligen motsté
seklers skiftning.
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"DEN NYA SKAPELSEN ELLER INBILLNINGENS
VARLD”

och
"MANNISKANS ANLETE”

Nagra betecknande likheter och skillnader.

Da man jamfor tva dikter med varandra for att forsoka utrona vissa
likheter, ar man utan tvivel bendgen att i forsta hand betrakta
motivvalet. I denna fraga kan ibland sjélva titlarna ge god végledning
vid bedémandet. Sa &r vél i viss man fallet, da det géller Kellgrens och
Franzéns bada dikter. "Manniskans anlete” ger genast vid handen, att
det ror sig om néagot 6versinnligt, och ”inbillningens varld” maste ju
vara nagot icke-jordiskt. Men djupast sett torde motiven inte vara
alltfor beslaktade.

Man fér betdanka att det hos Kellgren dock endast &r en inbillning
som immanent besldjas inom honom, medan det hos Franzén framstar
som ett evigt varande, nagot fran Gud emanerande.

Hos bada diktarna finns ett platonskt, idealistiskt betraktelsesatt
om aven bara som en fiktion hos Kellgren. Da installer sig fragan, hur
motiven behandlas eller kanske snarare, utifrdn vad de har utgétt. I
fallet Kellgren torde det 6gonblickligen vara klart och tydligt. Dar har
kéarleken vackt honom eller hellre 6ppnat hans 6gon. Da man kommer
till Franzén ter sig problemet tdmligen svart.

Som medium vid en konfrontation mellan de bada poeternas
arbeten skulle man till en borjan och som pa forsok kunna vilja en
annan lyrikers diktning. En lyriker, vars motivval i nagon man
overensstaimmer med de nu behandlade svenskarnas, kan man finna i
Dante.
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Kellgrens synsidtt motsvaras da ndrmast av den hanforelse med
vilken italienaren besjunger sin dlskade Beatrice i sitt verk ”Vita
nuova”. Det dr samma process som har dgt rum hos dessa tva diktare.
Men det dr 4nda inte den jordiska kdrleken som brant sig djupast in i
Dantes diktning. Har maéaste man se till den véarldsaterlésande
kéarleken, kristendomens urbild, eller som han sjélv uttrycker det, den
kédrlek som satter sol och himmel i rorelse.

I och med detta skulle man kanske ha fatt en beréringspunkt med
Franzéns dikt, dar gudverket trader i dagen.

Visserligen talar Kellgren om sin sjdl som ”sprungen av en
gudastam”, men detta far sté i relation till det som har fatt honom att
se sin sjal pa det sdtt som han nu gor. Skall da hypotesen i jamforandet
mellan Dantes Divina Commediadiktning och Franzéns “manniskans
anlete” halla vid en ndrmare granskning.

Ja, sa kan det till en borjan te sig, men sé& plotsligt trdder en Selma
in i bilden i Franzéns dikt. Vem &r d& denna Selma? Svaret ger
diktaren sjdlv i en dikt, som just bér titeln “Selma”. Det ar hon som
Oppnat hans 6gon. Nu framstar alltsa “Méanniskans anlete” i en till viss
del annan dager. Skall man tro att Franzén gor sig “skyldig” till
manniskoforgudning eller med andra ord ger uttryck &t en ensidigt
humanistisk uppfattning? Det tycks verkligen, som om dikten inom
sig bdr grogrunden till en rent humanistisk livssyn. Franzén betraktar
liksom en gang Platon det eviga hos manniskan, namligen sjilen,
sasom inkarnationen av Gud. I sjdlva verket har Franzén da inte
mycket till dvers for det teistiskt religiosa. Darmed skulle man kunna
konstatera, att han har star Kellgren mycket ndra. Man kan nu goéra
det antagandet, att Selma &r en fiktion i vars ansikte dikten avspeglar
sig. Det senare verkar vél mest troligt, eftersom det ingenstans i
“Miénniskans anlete” talas om direkt jordisk karlek. Fradgan ar
intressant och uppfattningen av den torde kunna svdnga fram och
tillbaka, men mycket visar likheten med den hédr berorda
Kellgrendikten.
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For att sedan 6verga till en analys och jamforelse av stilen i de bada
lyriska alstren, s finns det en klar och given olikhet i fraga om valet
av metra. Kellgren anvinder genomgaende jamber medan Franzén
har trokéer. Om man sedan anldgger den aspekten, att jambisk vers
r0r sig snabbare och livligare en den trokaiska, sd kunde man
innehallsligt fa detta motiverat hos de bdda diktarna.

Kellgren forkunnar sin kdnsla pa ett sa att sdga rorligt satt, och
man far vara med i hans reaktioner pa ett helt annat sitt &n hos
Franzén, som har gett sin dikt en mera sublim karaktir, kanske vid
jamforelsen nagot tam.

Man kan utan Overdrift pastd, att sdvdl den jambiska som den
trokaiska dimetern passar utomordentligt val till de tva olika
dikttyperna. Aven om versvalet ar betingat av andra skdl — och
troligen dr val det fallet — dn for ett ndara sammanknytande av form
och innehéll, s& kan man som synes redan i formen hanvisa till en
olikhet. Detta antagande ma sedan bekriftas eller vederldggas, da man
granskar de bada verken utifran behandlingen av motiven.

Var befinner vi oss, da diktarna 6ppnar sina portar och for oss in i
diktens varld? Ja, Franzén tycks ha begett sig till sjdlva paradiset,
Eden, och ar i faird med att betrakta resultatet av skapelsen under de
fem forsta dagarna. Daremot kan man inte uppfatta att Kellgren
forlagt sin handling nagonstans i rumsligt avseende. Han ger oss i
stéllet genast besked om vad det &r, han ténker besjunga.

Medan Franzén skapar sin stamning genom en beskrivande
framstallning, som formar sig till en klimax, s ingjuter Kellgren sin
ande i dikten genom helt andra stilmedel. Redan i forsta strofen har
denne genom en patetisk invokation och en generaliserande
uteslutning av allt utom foremalet for karleken astadkommit en
estetisk djupverkan. I de darpa foljande stroferna frammanar han i
poesins drékt en ny, fingerad skapelse.

Vi finner alltsa hos Kellgren en skapande process, under det att det
bestaende resultatet av en sadan forvisas hos Franzén. Hos denne har
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inte ndgon revolterande fordndring dgt rum utan i stdllet nagot
deterministiskt framvaxande.

Kellgrens skapande wuppvisar a andra sidan ett verkligen
indeterministiskt skeende. Naturens sjdl har liksom genom brytande
av all lagbundenhet blivit uppenbar f6r honom.

Bada diktarna betraktar vél mer eller mindre naturen som besjélad.
Kanske ar det Kellgren som visar detta klarast, da han sdger, att en sjal
flot in i den stela massan. Karleken har hos honom omskapat naturen
och ingjutit en ande i den, ndgot som val knappast skett hos Franzén.

Denne ser inte ndgon sjdl i egentlig mening i naturen i och for sig,
utan det ar just manniskans anlete, sjilens spegel, som har fatt en liten
del av idéernas vérld. Denna vérld framstar ytligt sett som Bibelns
gudsrike, men som redan tidigare konstaterats, blir det i stallet Platons
Gud, ménniskan sjilv, eller det i henne immanenta, som Franzén
bejublar i sin dikt. Man anar ndstan en Narcissus, da diktaren
uppmanar oss att spegla oss i kéllans klara vatten.

Men om man nu skulle forsoka summera och dra fram den allt
overskuggande olikheten i Franzéns och Kellgrens uppfattning av
idévarlden, sd kan man for det forsta sédga foljande om Kellgren: For
honom existerade inte denna varld. Vad han ville eller sannolikt ville
med sin dikt var att fa till stand en ny vérdering av kénslan, och, som
han sdger, inbillningen.

For Franzén daremot existerade denna varld, och beviset for detta
ar manniskans anlete, som dven darigenom maste vara ett uttryck for
sjdlens och méanniskans odddlighet. Detta kommer fram i diktens sista
strof.

Nagot bor till slut dven anforas utifran den sprakliga sidan sett.
Ordvalet 6verensstaimmer forvanansvart hos de bada lyrikerna. I
Franzéns dikt tar emellertid den romantiska vokabuldren helt
6verhand. Han har harigenom lyckats skapa nagot enastdende i lyriskt
staimningshdnseende. Néar drogs den gudomliga och idealistiska
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diktningssfaren forra gangen in i den rationalistiskt betonade epoken i
Sverige?

Over Kellgrens “nya skapelse” vilar fortfarande nagot av
intellektualism, nagot som ar ganska naturligt, eftersom dikten i viss
man dven dr en tendensdikt. De i grund och botten olika diktarna har
skapat tva verk, som till sin karaktdr stdr mycket ndra varandra. Det
kan nu anses vara tydligt, att rationalismen héller pa att bytas ut mot
romantik i den svenska lyriken i det sena 1700-talet.

Av det nu framforda hoppas jag, att man skall kunna se vissa
likheter och olikheter i de bada dikternas natur. Kanske har inga alls
framkommit, men det har trots det varit ett forsok att se pa de tva
verken fran nagra sidor, utan att en strikt konsekvens har genomforts.
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JOHAN HENRIC KELLGREN OCH SKARABORG

Oration vid Hogtidssammankomsten den 1 december 2001

Tva egenskaper bor utmarka ett litterart verk som skall betecknas som
klassiskt, skriver professor Torgny Segerstedt i inledningen till
nyutgavan av Johan Henric Kellgrens skrifter.! Verket bor for det
forsta vacka intresse och diskuteras av standigt nya generationer. For
det andra bor det spegla en rikt sammansatt personlighets tankar och
kanslor. Det forsta kriteriet formulerades av Kellgren sjélv. Fragan &r
om hans skrifter uppfyller det. Segerstedt later sin framstéllning vara
ett, om &n inte direkt, svar. Det andra kriteriet ar Segerstedts eget,
dven om det pa sitt och vis aterfinns hos Kellgren. Det kriteriet menar
Segerstedt uttryckligen att Kellgrens verk uppfyller.>

Fortfarande, nér jag sjalv gick i gymnasiet i Mariestad pa 60-talet,
intog Kellgren en viktig plats i litteraturstudiet. Han var utan tvekan
en av den legendariske laroverksadjunkten Tore Wilanders favoriter.
Manga uppsatsamnen hade Kellgrens diktning som tema.

Att Kellgren annu ar aktuell som historisk person behéver man vl
inte betvivla. Carina Burmans roman om hans erotiska eskapader
kunde vara ett tecken pa det.?> Men har hans verk nagot att sdga oss
idag, s att vi antingen instimmer i eller bekdmpar hans asikter, som
Segerstedt formulerar det? Det dr en frdga som inte dr helt latt att
besvara. Olof Lagercrantz har kastat fram tanken pa att Kellgren

1 Johan Henric Kellgren, Skrifter I-11, Atlantis 1995.

2 Op., cit., sid 23.

3 Carina Burman, Min salig bror Jean Hendrich, Stockholm 1994.
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kanske behover oversittas. Han skulle vara oss lika ndra som Dante
om hans diktning overforts fran ett fraimmande sprak.

Goran Hagg har spunnit vidare pa den traden.* Det ar inte
Kellgrens idéer som ar foraldrade eller osympatiska, utan den hogre
stil som hans diktning tillhoér har forsvunnit. Det dr rimmad och
rytmiserad talekonst. Kellgren &r darfoér, menar Hégg, en av de
forfattare som behover litteraturhistorikerna for att overleva. Det
forefaller vara en riktig iakttagelse.

Det ar nastan trivialt att papeka att olika tider och olika
tolkningstraditioner belyser skilda sidor av en diktares verk.
Diktarbiografin, den sociala miljon, de litterdra influenserna och den
formella strukturen dr nagra av de teman som varieras. Det géller
ocksa Kellgren. Ibland har det biografiska intresset statt i forgrunden,
till exempel den roll fadern spelat for sonens utveckling. Influenser
fran annan litteratur dr naturligtvis ett kart tema. Idag kanske det lutar
over at den formella strukturen. Dessa infallsvinklar visar upp nagot
av diktverkens mangdimensionalitet samtidigt som de forstarker
intrycket av den bakomliggande diktarens sammansatta personlighet.

Johan Henric Kellgren later sig skdrskéddas ocksa fran ett vastgotskt
perspektiv. Han féddes och véxte upp i Floby socken och gick i skola i
Skara. Han konfronteras tidigt med en andlig miljo som pa ett satt
berikade honom men samtidigt foranldt honom a det kraftigaste att
markera sin distans.

For en skaraborgsk akademi forefaller det i alla fall naturligt att
vdlja Kellgren som forgrundsgestalt. Han var fodd och vaxte upp i
Skaraborgs ldn, @ven om han under sitt vuxna liv inte hade eller ville
ha sédrskilt mycket med Véstergotland och dess landsbygd att gora.
Han &r otvivelaktigt den storste svenske diktaren av nordvastgotsk
proveniens. Han var en av de forsta medlemmarna i Svenska

+ Goran Hégg, Den svenska litteraturhistorien, Wahlstrom & Widstrand
1999, sid 167.
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akademin. Ofrédlse men med turen pa sin sida blev han ocksa dess
forste direktor.

Prastbarn fran Floby

Den 1 december 1751 féddes Johan Henric Kellgren i Floby prastgérd i
Skara stift och Skaraborgs lan. Han fick namnet Jean Hendrich men
detta forsvenskades sa smaningom till Johan Henric. Fadern var
kyrkoherden och prosten Jonas Kiellgren som vid det har laget hunnit
bli 50 &r. Modern, den nio ar yngre Christina Elisabeth Wulff, ansags
vara fodd Aminoff. Det verkliga forhallandet var emellertid att hennes
mor gift om sig med majoren Johan Aminoff som var bror till den
aminoffska sliktgardens, Liljedal i Perno socken nira Abo, egentlige
dgare general Henrik Johan Aminoff. Frdan den senare fick
uppenbarligen Johan Henric sitt namn. Den kellgrenska slakten var
namligen mycket stolt over att vara befryndad med den vélborna
atten Aminoff.

Nar Jean Hendrich ddptes pa tredje dagen efter sin fodelse, fick
han en rad bemadrkta faddrar, daribland Jesper Swedenborg, biskop
Jesper Swedbergs son, bror till Emanuel Swedenborg, vars anhdngare
han en gang skulle ga till storms emot. Jesper hade varit den
swedbergska familjens svarta far men sa smaningom kommit pa ratt
kol och blivit jorddgare pa Brandstorp i Hallestad.

Fadern

Kellgrens far har Dblivit foremal for en egen studie.
Litteraturhistorikern E. N. Tigerstedt har noggrant gatt igenom det
material som finns angaende Jonas Kiellgren. Han har gjort det med
tanke pa att Kiellgren var far till en av Sveriges storsta diktare och att
han dessutom positivt och negativt betydde mest for sin son under

5E. N. Tigerstedt, “Kellgren-studier”. Samlaren drging 35, 1954,
Uppsala 1955, sid 39-77.
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dennes barndom. Tigerstedt konstaterar att tidigare forskare ofta har
stallt sig fragande till att Johan Henric s& snabbt kunde ryckas med av
upplysningsradikalernas prést- och religionshat. Det tycks, menar
han, bero pa att de satt sin tillit till vad broder Jonas skriver om
forhallandet mellan fadern och den yngre brodern.

Kellgrens van Nils von Rosenstein skrev forordet till hans Samlade
skrifter som kom ut 1796. En del av det biografiska materialet hamtar
Rosenstein fran den Nota som Kellgrens bror Jonas pa hans uppdrag
sammanstallt strax fore skaldens doéd. I Rosensteins version lyder
avsnittet om fadern sa har:

Av sin Fader tycktes Kellgren hava drvt sitt snille, sitt lynne och sin
huvudbdjelse. Denne Prastman hade ett fattande, rent och sékert
forstdnd, odlat och upplyst genom nyttiga kunskaper samt
forknippat med stadig karaktar. Han hade mycken karlek och hag
for vitterhet; skrev stundom bade Latinsk och Svensk vers; dven
for de vackra konster; hade nagon kdnnedom av Malning och
Bildhuggeri och spelade pa atskillige Instrumenter. Omsint fader
dgde han bade formaga och vilja att utova en skyldighet, den en
fader alltid med storre framgang dn andre uppfyller. Till dess
KELLGREN uppnatt 10 ar, hade han ingen annan Laromaéstare &n
denne fader och van.

Jonas Kiellgren hade formulerat sig ndgot mera kortfattat och pa ett
satt som forskare enligt Tigerstedt borde ha lagt marke till:

Var S. Far var en i sin tid grundlard Man med godt genie,
genomtrangande omddme och stadig och ferme caractere.”

6 Skrifter I, sid 27.
7 Citerat efter Tigerstedt 1955, sid 41.
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I sina herdaminnen har J. W. Warholm i sin tur karaktariserat
Kiellgren med orden: "Prosten Kiellgren hade ett allvarsamt, fast och
foga eftergivande lynne. Att detta 4drog honom ovanner synes déraf,
att han ar 1759 anklagades for embetsfel och domdes att plikta med
1/2 ars 1on.”8

Genom dessa egenskaper bor prosten Kiellgren enligt Tigerstedt ha
gjort sonen till sin oforsonlige fiende. Johan Henrics frenetiska
antiklerikalism skulle bast kunna forstas som en reaktion mot en
sadan prasterlig fadersauktoritet.

Men Tigerstedt ger sig inte med vad han far ut av Jonas Kiellgren
d. y. och Warholm. Han borrar med stor frenesi vidare for att komma
at relationen mellan fadern och hans tredskande son.

Naégon sadan forklaring ger sig inte Kellgrens store biograf Sverker
Ek pa. Han forsoker i stédllet pa annat satt komma at relationen mellan
far och son.

Innan Johan Henric foddes, hade den halvsekelgamle fadern haft
ett minst sagt dramatiskt liv. Jonas Kiellgren hdrstammade fran Kallby
utanfor Lidkdping. Darav efternamnet. Fadern var lantbrukaren och
bostéllsarrendatorn Sven Johnsson. Jonas gjorde en for den tiden inte
helt ovanlig klassresa frdn bondestand till prastestind. Han tog
studenten i Uppsala 1724 men flyttade 1728 till Abo for att fortsitta
sina studier. Det var heller ingen sarskilt marklig forflyttning.
Studenter flyttade under 1700-talet ofta fran den ena akademin till den
andra. I Abo fanns darfor en hel del vistgotar, daribland ett par
professorer, matematikern N. Hasselblom och historikern Algot
Scarin.

I Abo disputerade Kiellgren pro gradu den 1 juni 1732 och
promoverades till filosofie magister den 4 juni. Ett par ar senare, 1734,
blev han domkyrkosyssloman i Abo och prastvigdes samma ar. Han

8 J. W. Warholm, Skara stifts herdaminnen, faksimilupplaga 1984, sid
435.
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tjanstgjorde dar i fem ar och tilltradde forsta maj 1740 befattningen
som kyrkoherde i Morskom i Nyland.

Under Borgatiden gifte Jonas sig med Johanna Elisabeth Beckman,
ett skont och dlskvart men" lattsinnigt fruntimmer”, som Wilhelm
Lagus uttrycker det.® "Ett skont och alskvardt", siger Warholm.!* Hon
var dotter till kapten Petter Beckman pa Bjurbole i Borga socken. Med
henne fick han en dotter, Kristina Dorothea. "Redan moder till en
ettarig dotter, gaf hon sig, sedan pingsttiden 1739, i karlekshandel
med konsistorii notarien M. Martinius, hvilken behagade henne mer
an "den langa stryken presten" samt till och med skdnkte henne en
"fastering”" med l6fte om giftermal framledes."!" Trots att Kiellgren
forlatit sin hustru och att de tillsammans gatt till nattvarden
Annandag jul 1740, sag han sig redan i januari aret dérpa tvingad att
ange henne for domkapitlet och radhusratten.

I detta lage kommer hustruns far kapten Beckman till prastgarden
i Morskom for att hamta sin dotter och hennes egendom. Kiellgren
skickar da efter hjalp fran grannar och en student, Jakob Hackelin,
visar sig i porten. Men Beckman drar sin vérja och jagar studenten och
Kellgren pa flykten. Da ropar Kellgren pa finska: "Tagen fast rofvaren,
tagen fast mordaren.”

Beckman, som gett sig i vdg i sin sldde, blir upphunnen av fem
karlar, daribland Hackelin. Denne ger Beckman bakifran ett slag i
huvudet som leder till att kaptenen, sedan han forts till prastgarden,
kvéllen efterat avlider. Nagra dagar senare tas Kellgren i fangsligt
forvar och fors den 9 februari 6ver till Helsingfors kronohékte.
Rannsakningsforhandlingarna drar ut pa tiden och forst den 5
november faller hovrattens dom. Kellgren blir frikdind men maste

9 Wilhelm Lagus, Skalden Johan Henric Kellgrens finska levnadsminnen,
Helsingfors 1884, sid 9.

10 Warholm, sid 436.

11 Lagus, sid 9.
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erldgga ett botesbelopp pd 50 daler "for begangen ovarsamhet vid
besagda tillfdlle". Inte forran den 26 november 1743 utfardar
domkapitlet skiljebrev mellan honom och hustrun.

Eldandet var emellertid inte slut for Jonas Kiellgren. Redan innan
den formella skilsmédssan hade krig brutit ut mellan Sverige och
Ryssland. Prastgarden i Morskom plundrades av ryssarna och
Kiellgren fordes bort i fangenskap. Han undkom emellertid och
flydde till den svenska armén som han foljde till krigets slut. Dessa
uppgifter harstammar troligen fran Kiellgren sjilv och de finns
nedtecknade i en rekommendation som konsistoriet i Borga utfardade
i samband med att Kiellgren sokte en tjanst i Skara stift. Kanske har
han malat skeendet i sa bjarta farger for att hans tidigare
aktenskapliga bravader skulle framsta i en battre dager.

Den 11 september 1744 ingick Jonas Kiellgren ett nytt dktenskap
med den tidigare omtalade Christina Elisabeth von Wulff. Ingen av
sonerna namner henne, men Rosenstein kallar henne for "ett stilla,
fromt och gudfruktigt fruntimmer".12

Johan Henric Kellgrens far utndimndes sa den 14 november 1746 till
kyrkoherde i Floby. Da hade han varit borta frdn Sverige i 18 ar.
Dessforinnan hade han gjort misslyckade forsck att bli kyrkoherde i
Fredsberg och i Hova.

Nar Jonas Kiellgren 1749 blev kontraktsprost i Wanga kontrakt
protesterade sex av kontraktets sju kyrkoherdar mot utndmningen.
Skalet var tvafaldigt. Dels kdnde de honom inte si bra, dels hade de
fatt hora att han hade begatt brott i Finland. Domkapitlet avvisade
dock protesten och ldr ha svarat att Kiellgren blivit frikdnd av bade
Abo hovritt och den ryska kejserliga ritten. Att han inte var kind av
kyrkoherdarna betydde mindre, eftersom han hade biskopens och
konsistoriets fortroende.

Endast tva ganger beror Johan Henric uttryckligen sin far i det han

12 Skrifter I, sid 27.
23



skriver. Den ena gangen dr i ett brev till Lenngren den 12 augusti 1779
dér han gycklar med faderns olyckliga dktenskap:

Att upplosa gatan om Transkolds Fru, som var salig Fars forra
hustru, bor jag sdga dig, att sen min Far varit gift med henne négra
ar i Finland, och fatt med henne en dotter, behagade hon gora
Gubben stackare till Hanrey, hvilket tillgick sa scandaleust att han
nodgades begédra skilsmassa [... | ] Stockholm lér jag ha hela Acten
angaende Skilsméassan.?

Den andra gangen ar i ett brev till Schroderheim. "Av allt att doma har
modern inte haft nagot inflytande pa honom", skriver lakoniskt E. N.
Tigerstedt.’* Att i sa patriarkala ordalag avfarda Christina Elisabeth
von Wulff ter sig en smula ldttsinnigt. Kellgren ndmner henne
visserligen bara ndgon enstaka gang och om hans verkliga kanslor
gentemot henne vet vi naturligtvis inget. Men hon kan knappast ha
gatt sin son sa sparlost forbi.

Syskonskaran

"Kasta vi en blick pd hans husliga krets i Floby, s& ter sig dess
sammansattning hogst egendomlig", sager Wilhelm Lagus.’s I familjen
Kellgren fanns, férutom fadern Jonas och modern Christina Elisabeth,
tva halvsystrar, en helbror och tva helsystrar. Halvsystern pa fadernet,
Kristina Dorotea, som var fodd 1739, flyttade tidigt till sin mor som
gift om sig i Stockholm. Hon ingick dktenskap med notarien A. Ekman
och avled en bit in pa 70-talet. Hon har sannolikt inte haft nagon
betydelse i Johan Henrics liv.

13 Samlade skrifter av Johan Henrik Kellgren 6, Brev, Stockholm 1923, sid
91.
14 E. N. Tigerstedt, Johan Henric Kellgren, Natur och Kultur 1954, sid 9.
15 Lagus, sid 20.
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Anna Elisabeth Friesenheim, halvsystern pa modernet, fodd 1741,
stannade lange i Floby. Hon gifte sig 1758 med den nyutndmnde
komministern Jacob Lengblom, som blev Jonas Kiellgrens eftertradare
som kyrkoherde.

Helsystern Hedvig Eleonora fodd i Finland 1746 gifte sig 1775 med
kyrkoherden E. Gjothberg i Kallby och aterbordades pé sa satt till
faderns hembygd.

Brodern Jonas och systern Eva Maria var tvillingar fodda den 28
september 1747. Eva Maria gifte sig 1777 med ]. Kiellander som sa
smaningom blev kyrkoherde i Flo vid kanten av Hunneberg. Jonas
blev kyrkoherde i Skatelof i Vaxjo stift.

Den i syskonskaran som kom att betyda nagot for Johan Henric var
brodern med vilken han hela livet umgicks pa olika sitt. Men han
beholl ocksd kontakten med familjen Lengblom i Floby. Under hosten
1775 skickar han bocker till familjen. Tillsammans med sin bror
antecknades han som fadder till ett av Lengbloms barn som féddes
1776. Den éldste sonen i huset, Christian, kom att knytas till
Stockholms Posten och bli en av utgivarna av Johan Henrics Samlade
skrifter.

Kiellgren den dldre och Swedenborg den yngre
Den 4 december 1751 doptes yngste sonen till kyrkoherden i Floby
Jonas Kiellgren. Barnet var fott den 1 december och hade fatt namnet
Jean Hendrich. Detta namn kom sa sméningom att forsvenskas till
Johan Henric. Dess barare skulle bli en av sin tids allra storsta diktare
och hamna ganska langt fran den tro han doptes till.

De som skrivits in som faddrar i dopboken é&r lojtnant Jesper
Swedenborg, 16jtnant David Frolich, inspektor Eric Bengtsson, fru
friherrinnan Elis Ollonberg, fru l6jtnant Swedenborg, fru 16jtnant Fro-
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lich, froken Eva Fock och jungfrun Sara Swedenborg.!® De tillhorde
alla inflytelserika familjer i Jonas Kiellgrens ndrhet och hade stora
gardar i grannskapet. Annu kunde kyrkoherde Kiellgren sékert rakna
dem som sina vanner. Tre kom fran familjen Swedenborg.

Den datida vérlden var liten och maéanniskors oden fldtades
samman pa ett markligt sitt. Jesper Swedenborg var sjdlv yngste son
till biskop Jesper Swedberg och séledes bror till Emanuel Swedenborg
som sd smaningom skulle komma att utsdttas for den vuxne Johan
Henrics spe, ndr denne blivit en framstdende medlem av den svenska
kultureliten.

Men Johan Henrics strid mot swedenborgianismen utkampades
med helt andra vapen &n de litet mindre glamordsa som hans far
anviande i kampen mot den Swedenborg som var hans fadder.
Dessutom var denne fadder knappast ndgon huvudantagonist i den
kontrovers som var en av Jonas Kiellgrens manga.

Jesper Swedenborg hade varit nagot av sin familjs svarta far. Han
doptes den 2 september 1694, medan Swedbergs dnnu bodde kvar i
Uppsala. Under ungdomen var han en sadan vildhjarna att fadern
1710 maste skicka honom till den svenska hdren i Pommern. Dar
avancerade han till sergeant vid Sodermanlands regemente och 1712
till fanrik vid Jonkopings.

Nar han sedan kom hem fick han 1713 dka till England for att lara
sig sjomansyrket. Han vantrivdes emellertid dar och fadern, som hade
det andliga ansvaret for Nya Sverige och var dess eforus, sidnde
honom till Amerika. Dar tjanstgjorde han bland annat som skollédrare i
Racoon, dar den forsta svenska skolan byggdes. Han besokte som
sjoman de Vastindiska 6arna och kom forst 1724 tillbaka till Sverige,

16 Ett faksimil av dopbokens anteckning finns i Tigerstedts “Kellgren-
studier”, 1955, sid 77. Uppgifter finns ocksa i Assar Blombergs Floby
pastorat, Kleva 1924, sid 31 och Johan A. Lundstréoms Ur Floby
krinika, Falkoping 1942, sid 32f.
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dar han 1725 gifte sig med Christina Silfversward. Familjen
Silfversward var sedan gammalt knuten till Héllestads socken. Det var
darfor som Jesper Swedenborg sa smaningom kom i berdring med
Jonas Kiellgren. Jesper tilldelades emellertid forst Skarke (Varnhem)
av sin far. Nagon gang befordrades han uppenbarligen till 16jtnant och
flyttade 1730 till gdrden Brandstorp i Hallestad. Dar stannade han till
1769, da vi finner honom pa Stavkullen i Borgunda socken. Han avled
den 4 maj 1771.17

Till skillnad fran sin dldre bror har Jesper Swedenborg bara lamnat
ett obetydligt spar efter sig i den litterdra varlden. Han utgav den 12
november 1724 en Gversittning av ett verk av den tyske pietisten och
separatisten Friedrich Breckling (1729-1711) med den omsténdliga
titeln Then sidste basun dfwer Tyskland. Til at vpweckia werlden ifrd syndennes
somn, som vti then fordomeliga sikerheten insenckt dr. Och ther igenom antingen
vndgd then nu pd nytt 6fwer hofwudet hengiande, syndaflod, eller ock frelsa siilena:
ifrd then ewiga vnderging. Af enom hemliga suckande Jeremia. Samteligom vti tyska
Jerusalem Regensburg, forsamladom chur- och forstom, samt allom ricksens stender
och stider tilsendt, ahr 1664.

Jesper Swedenborg har ocksa skrivit forordet till 6versattningen.
Breckling som studerat Bohme sokte sig till pietistiska kretsar. Han
prastvigdes och tdnkte tjanstgdra i sin hemstad Flensburg men
tvingades pa grund av sin teologiska polemik att soka sig till Holland
och blev kyrkoherde i den lutherska férsamlingen i Zwolle. Han fick
s& smaningom ldmna den tjansten och vistades sedan i Amsterdam
och Den Haag, dar han upprattholl en korrespondens med béade
pietismens fader Philipp Jacob Spener och Gottfried Arnold. Den
sistndmnde forsag han med material till det kdnda kyrkohistoriska
arbetet Unparteiische Kirchen- und Ketzerhistorie (1699/1700) som tar
sekternas parti.'s

17 Se Svenska mdn och kvinnor 7, 1954, sid 374.
18 Om Breckling, se ex. Biographisch-Bibliographischer Kirchenlexikon,
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Litteraturhistorikern E. N. Tigerstedt har dgnat forskningsmoda at
att kartldgga kyrkoherden och kontraktsprosten Jonas Kiellgrens liv i
akt och mening att forsta Johan Henric béttre.”” Han vill gora gallande
att dennes antiklerikala attityd grundlades i relationen till fadern:
"Kellgrens utomordentliga omtélighet for allt tryck och tvang, hans
upproriska frihetsbegdr, hans kritiska och satiriska ldggning — allt
detta dr drag som vél varit medfddda, men som utvecklats och skérpts
tack vare forhallandet till den man som 6ver honom dgde faderns och
prastens dubbla auktoritet. Kellgrens frenetiska antiklerikalism, som
foljde honom genom hela hans liv, kan bést forstas sisom en reaktion
mot en dylik prasterlig fadersauktoritet."?

Att Johan Henric inte ndmner sin far mer an tva ganger tolkar
Tigerstedt som en talande tystnad. Kellgren var i dvrigt en slaktkar
man. Han holl kontakten med sin bror och svager, trots att de var
praster, och rdckte dem ocksd en hjdlpande hand. Om han inte gav
uttryck for sddana kénslor infor sin far, kan man inte tolka det pa mer
an ett satt, menar Tigerstedt.

I detta formenta drama spelar ocksa vissa av fadderfamiljerna,
daribland Swedenborg, vissa roller. Nagra ar efter dopet, 1757,
anklagades Jonas Kiellgren infor tva haradsting, det i Vilske och det i
Géasene, for att ha vidgrat en av traktens godsdgare nattvarden
Annandag pask 1756. Anmalan till hdradstingen hade foregatts av att
godsdgaren, Lars Wahlberg, skrivit en del oférskdmda brev till sin
kyrkoherde. I Vilske beskylldes Kiellgren ocksa for att ha begart
sammanskott till sin adjunkt magister Jacob Lengblom.

Kiellgrens forsvar gick ut pa att det var orimligt av godsédgaren att
begdra nattvard en Annandag pask, nar han inte gatt i kyrkan mer an
tre eller fyra ganger, trots att han bott i forsamlingen i fyra ar. Vad

Band 1 (1990), spalt. 736-737.
19 Tigerstedt 1955.
2 Tigerstedt, op., cit., sid 41.
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betrdffade Lengblom rérde det sig bara om ett frivilligt bidrag till hans
kappa. Denna forsta akt slutade med att godsdgaren atertog sin
stdimning. Men dramat stannade inte vid detta.

Infér Vilske hdradsting tog saken namligen en annan véndning.
Kiellgren hade ndmligen underlatit att ga pa ett sockenbud i
Hallestads forsamling. Detta var betydligt allvarligare. Pafoljden for
ett sadant brott var enligt kyrkolagen att den skyldige forsta gangen
forlorade halva sin arslon och andra gangen att han avsattes fran sin
tjanst. Det var saledes ett brottmal och ett fall for allméan aklagare.

Innan maélet kom upp i Vilske héaradsting hinde ytterligare nagot
som stéllde till trassel for Jonas Kiellgren. Hans komminister avled
och han ville garna ha sin adjunkt, Jacob Lengblom pa tjansten.
Sannolikt tinkte han ocksa gora Lengblom till sin mag och
eftertridare som  kyrkoherde. Lengblom vann visserligen
komministervalet den 9 september 1757. Sa langt verkade planerna ga
i las. Men godsagare Wahlgren sdg pa nytt ett tillfille att angripa
Kiellgren. Han anklagade Kiellgren infor Vilske hédradsting for
oegentligheter i samband med valet. Det gjorde han tillsammans med
Johan Henrics fadder David Frolich och dennes son Lars. Kiellgren
skulle sjélv, trots att han var jdvig, rostat pa sin blivande mag och
agiterat for honom. Han skulle ocksa tillsammans med sin hustru ha
spritt ut forklenande rykten om Lengbloms framsta konkurrent, Jonas
Lithzell fran Boras. Prostinnan skulle ha sagt att Lithzell var begiven
pa drycker och svar att ga att lasa for.

Kiellgren anforde till sitt forsvar att hans dotter inte var forlovad
med Lengblom. Han hade inte heller utévat nagon patryckning pa de
rostande eller sagt nagot ofordelaktigt om Lithzell.

Flera vittnen hordes, déribland Jesper Swedenborg och hans son,
vilka tog stédllning mot prosten Kiellgren. Men denne lyckades fa
Wahlberg och Frolich att ta tillbaka sin anmaélan, sa att hdradsratten
den 5 maj 1758 kunde avvisa anklagelserna som grundldsa. Valet av
Lengblom till komminister férklarades giltigt.
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Men redan den 29 september vigdes den nye komministern Jacob
Lengblom med ] onas Kiellgrens hustrus dotter i forsta dktenskapet,
Anna Elisabeth Friesenheim. Sa smaningom skulle Lengblom till och
med fa eftertrdda Kiellgren pa posten som kyrkoherde i Floby.

Under tiden hade David Frolich allierat sig med ldnsmannen i
anklagelsen om forsummelse av sockenbud. Han hade blivit rejalt
fortretad Over komministervalet. Men ocksd han forsonade sig
emellertid med Kiellgren, varfor linsmannen ensam fick fullfdlja
atalet.

Kiellgren hade enligt lansmannen underlatit att besdka en sjuk,
som sedan dott, innan Kiellgren hunnit fram och darmed inte fatt
nattvarden. Darmed hade prosten férsummat sin plikt. Kiellgren
anforde till sitt forsvar att han fatt sockenbudet en lordagsafton pa ett
indirekt satt och darfor inte vetat hur dalig den sjuke var. Héstarna
hade varit trottkorda och hade darfér inte kunnat koras. Och
dessutom hade Kiellgren varit sysselsatt med att utarbeta fem
sarskilda andliga betraktelser.

Aklagaren gav sig inte utan bemotte punkt for punkt Kiellgrens

forsvar. Hasten borde trots att den var slutkérd ha kunnat bdra en
liten man som inte hade hunnit bli korpulent. Om det hade rort sig om
andliga betraktelser som handlade om kérleken till Gud och néastan
borde de inte gett anledning att lamna sin sjuka nésta trostlos och
obesokt i den yttersta dodsstunden. Det hade darfor sdkerligen rort
sig om betraktelser av annan beskaffenhet d@n gudliga och andliga.
Det blev en utdragen process, eftersom maénga vittnen inkallades.
Forst den 26 februari 1759 foll domen i haradstinget. Kiellgren
forlorade réttegangen och darmed halva sin arslon. Han 6verklagade
emellertid i Gota hovritt, som den 29 mars aret darpa avkunnade en
frikdinnande dom. Skélet till att hovrattens utslag blev ett annat var att
Kiellgren inte fatt "wist och tillforliteligt beskied om den sjukes
tillstand".

Tigerstedt menar att Jonas Kiellgrens processande och hans
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undanflykt i frdga om Lengbloms relation till dottern bidrog till att
gora Johan Henric avogt instélld till fadern och till kristen tro. "Man
bor inte underskatta”, siger han, " den obarmhartiga skarpsynthet
varmed barn redan vid tidiga ar genomskada sina fordldrar — i all
synnerhet ett brddmoget och begavat barn.”?! Sonen fick se bakom
kulisserna. Eftersom prosten sidkert var lika nitisk hemma som i
forsamlingen, sa maste det ocksa varit extra komprometterande for
honom i Johan Henrics 6gon att han inte kunde dra jamt med sina
férsamlingsbor.

Det &r naturligtvis mojligt att det gick till s& som Tigerstedt havdar
och att den unge Johan Henric upplevde nagon slags dubbelmoral
hos fadern, som gjorde att han mer och mer tog avstand fran den
kristna tron. Men det ar langt ifran sdkert. Man kan undra om det ens
ar troligt. Alla sddana har spekulationer om medfodda drag som
skdrps genom yttre faktorer forblir ytterst forradiska, for att inte sdga
fruktlosa. Med samma tvivelaktiga rétt skulle man kunna pasta att de
sdger mer om forskaren dn om foremalet for hans forskning. Som ett
exempel pa hur man anvéant en forklaringsmodell saknar de dock inte
intresse. Darfor torde Jesper Swedenborg knappast ha varit med om
att paverka Johan Henric genom sin inblandning i processerna mot
Jonas Kiellgren.

Betydligt intressantare &r Johan Henrics angrepp pa den
religiositet som har Emanuel Swedenborg som sin upphovsman. Det
har inte helt forlorat sin relevans. I det fallet handlar det om Kellgren
den yngre och Swedenborg den aldre.

I skola hos fadern

Fadern var Johan Henrics forste ldrare. Kunskapsinhamtandet
borjade tidigt. Brodern Jonas berdttar i sin Nota om Johan Henrics
vetgirighet:

2 Tigerstedt 1955, sid 52.
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Hans uppforande i barndomen var ganska stilla och indraget, han
deltog sédllan i barnsliga och pojkaktiga lekar och néjen; utan i
stallet roade honom, att sitta inne, och med sin far raisonnera om
alla ting, som forekommo hans lilla uppmadrksamhet, och
adagalade da redan en synnerlig laregirighet. Innan han fyllt 5 ar
laste han rent svenska hvar som hilst, och derefter tog straxt, efter
hans egen astundan, de Grammaticaliske studierne sin borjan. Han
hade ingen annan informator &n Fadern.?

Uppenbarligen dgnade prosten mycket tid at den kunskapstorstande
sonen. Kanske ingav, som Tigerstedt anser borde varit fallet, Johan
Henric fadern férhoppningar om en lysande kyrklig karridr.?

Kaérleken till musiken dr ett av de arv Johan Henric fick med sig
fran prastgarden i Floby. Fadern spelade enligt brodern bade fiol,
oboe, fl6jt och en del andra instrument. Han hade en gang utnyttjats
av orkestrar i Uppsala, Stockholm och Abo. I hemmet holls sma
konserter med inkopta noter fran Stockholm.

Johan Henric i Skara

Sin skolgang borjade Johan Henric i Skara hostterminen 1762. Han
studerade tva ar i trivialskolans hogsta klass och fyra ar pa gymnasiet.
Brodern Jonas beskriver Johan Henric under gymnasietiden:

Till Lynnet var han munter och skamtsam, full av infall, Som likval
da voro mestadels Satiriske och stickande; annars tycktes han den
tiden vara vid vissa tillfallen nog forbehallen, var ock nagot
egensinnig.?

2 Jonas Kellgren, “Nota”, Finsk Tidskrift B. 38, 1895, sid 250.
2 Tigerstedt, 1954, sid 10.
24 Jonas Kellgren, "Nota”, sid 251.
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Rosenstein broderar vidare pa detta ramaterial:

Hans skarpa omdome visade sig redan i forakt for allt onodigt gral,
for allt som hade smak av barbari och vidskepelse. Det rojde sig
dven i en stark bojelse for Satiren, detta foster av det rena
forstandet ock, icke sdsom hopen tror, av ondskan, vilket endast
alstrar tadlet, fortrytelserne och smédelsen. Icke &r den Artisten,
som ler at en usel tavla, simre méanniska, 4n den okunnige, som
beundrar densamma. Sa ej heller den tdnkande mannen elak
dérfore, att han finner 16jligt vad daren hogaktar och upphdjer.
Annu voro dock muntra och triffande drag i omganget de enda
Satirer KELLGRENS snille framtedde. Med dessa roade han sine
jamnarige, for vilka han i sitt 6vriga uppforande férekom nagot
allvarsam, egensinnig och forbehallsam.?

Man behover inte tvivla péa att Johan Henric vantrivdes i Skara. Nér
han hade tillbringat tre &r pa gymnasiet, talade han om for sin far att
forelasningarna inte var tillrackliga "for hans fattande genie". Han
ville, trots sin ungdom, bli skickad till akademin. Men fadern gav inte
med sig. Sonen skulle vara sina ar ut. Latinet var ett av de viktigaste
skoldamnen. Redan i trivialskolan uppmuntrades eleverna att tala latin
med varandra och med ldrarna. I de hogre klasserna fick man ocksa
skriva fyra uppsatser i veckan pa det spraket. Aven grekiskan stod pa
schemat. Man studerade Nya testamentet pa grundspraket. Beromt ar
det angrepp Kellgren gor pa skolan i Stockholms Posten i oktober
1781:

Den forsta bok man sitter gossen i handen, ifrdn det han lart lasa
innantill, dr et innehall af gudomeliga obegripligheter, af heliga
ordfogningar, af alt hvad stridande kan vara mot fornuft; af alt

25 Skrifter I, sid 29.
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ville jag sdga, som &r ofver fornuftet. Han vanjes at tro och lyda pa
fraimmande myndighet, i stidllet for att sjelf tdinka och undersoka.
Derpa folja Latinska Grammaticor, Latinska glosbocker, Latinska
Auctorer, Latinska scripta. Alt hvad han lar vid Schola och
gymnasium i 12, 14 ars tid, ar at ldsa och skrifva litet Latin. Kan
han derjemte ldra sig att explicera nagra Capitel i Nya Testamentet
pa Grekiska, declinera Pakad och finna radix till nagra Hebreiska
ord, sa dger han all den skicklighet, som man tror mojelig fér hans
alder, och han kallas af sine ldrare en formossissimae spei juvenis. I alt
detta, som man ser, har fornuftet ingen del; alt 4r minnesverk.2

Detta dr en formidabel vidrakning med ett forhatligt system som totalt
tycks doda all egen tankeverksamhet.

Johan Henric roade sig emellertid med att ldsa annat an de trakiga
skolbockerna. Jonas berdttar att han pa lediga stunder tog del av
Hollbergs komedier, von Dalins Argus och andra liknande alster.
Dessa verk kom sa smaningom att spela en stor roll i hans eget
forfattarskap. E. N. Tigerstedt har sdkert rdtt ndr han menar att
Kellgren i Skara tar sina forsta, kanske avgorande, steg pa vagen bort
frdn sina faders tro. Den personliga bitterhet som han havdar att
Kellgren visar livet igenom i religitsa fragor skulle vittna om att
uppgorelsen med kristendomen kvarlamnat outplanliga &rr. For
Tigerstedt kom det troligen till slitningar mellan Johan Henric och
hans far. Den ene var "allvarsam, fast och foga eftergivande”, den
andre "hiftig, otdlig och frihetsdlskande". "Oppen och eldfingd som
Kellgren var, ar det inte troligt att han helt kunnat ddlja sina tvivel och
sin otro for fadern."?” Det forefaller dock som om Tigerstedt inte bara
uttrycker Kellgrens aversion mot kristen tro. Och det ar langt ifran
sjalvklart att allt som Kellgren skrev om religion andas bitterhet.

2 Samlade skrifter av Johan Henrik Kellgren 4, Stockholm 1944, sid 236.
27 Op., cit., sid 12.
34



Kellgren i Abo

Den 15 oktober 1768 inskrevs Johan Henric Kellgren tillsammans med
sin fyra ar dldre bror Jonas vid Abo akademi och den Sveo-Gothiska
nationen. Jonas hade dessforinnan last tva ar i Lund. Darmed f6ljde de
bada broderna i sin fars fotspar. Det dr val troligt att fadern &t sina
soner studera i Abo med tanke pa att han sjilv hade gjort det och
dessutom hade sldktingar i grannskapet. som skulle kunna ge de bada
pojkarna stod. I Abo fanns fortfarande professor Algot Scarin som nu
var emeritus. Hans eftertrddare Johan Bilmark var ocksa han vastgote,
lektorsson fran Skara, och dessutom inspektor for nationen. Kuratorn
hette Lars Lefren fran Levene socken. Han var bibliotekarie men
skulle snart avancera till professor. Jonas som redan i Lund paborjat
sina studier, responderade pro gradu redan paféljande vartermin och
promoverades till filosofie magister den 6 juni.

Faderns dod

Fadern avled den 23 februari 1771. Det innebar att Johan Henric
hadanefter fick sta pa egna ben. Penningstrommen hemifran sinade.
Men det vidrsta av allt var att systrarna Hedvig Eleonora och Eva
Maria lyckades gora sina broder arvldsa. De hade samlat rakningar pa
allt som dessa hade fatt. Johan Henric blev skyldig sterbhuset 1 200
daler och hans bror Jonas 2 400 daler. Villkoret for att de skulle fa ut
sina arvslotter var att de inom nagra manader betalade tillbaka sina
skulder. Eftersom detta var omgjligt tycktes inget annat atersta for
Jonas &n att vanda hemat och paborja sin prastgarning. Forst hade han
emellertid blivit prastvigd i Abo. Johan Henric stannade visserligen
kvar i staden men fick sa smaningom ta en informatorsplats.

Under de forsta aren efter skilsméssan holl broderna kontakt med
varandra via brev. Johan Henric skickar till exempel sina tidigaste
dikter till Jonas. Men, som Tigerstedt sager, mellan broderna gapade
en avgrund, den avgrund som skilde ortodox lutherdom fran en mera
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radikal upplysningsfilosofi.?

Det gick raskt med de akademiska studierna for Johan Henric.
Han responderade pro exercitio den 11 december och den 4 juli aret
dérpa pro gradu och promoverades till filosofie magister den 22 juli.
Pro exercitiedissertationen tillignar han sin mor som just blivit dnka
med foljande dedikation den 11 december 1771:

Enke-Fru-prostinnan, Vilborna Christina Elisabeth Kellgren, Fodd
Aminoff, Min Huldesta Moder! Tron intet, min Huldesta Moder, at
da jag sander Eder dessa Pappersblad, som I hvarcken kunnen lasa
eller forstd, min tancka vore nog orimmelig, at villa tilbjuda dem
sasom nagon slags ersattning for den moda och kostnad, som den
basta af Modrar anvandt pa min uppfostran! Ej heller &r det till at
derjemte gora en tillborlig skildring af Eder karlek, Eder ombhet,
Edra vilgerningar, som jag drnat gifva Eder dem: dessa &ro
oandeliga; de erkdnna inga grénser, och det ar nog, for at gora alt
papper i verlden otillrackeligit til et sa vackert andamal. Min Mor,
om I villen finna igen Eder sjelf och Edra fortjenster mot mig; sa
sOken dem pa et annat satt! soken dem i mitt hjerta! Det dr dar, som
I skolen finna dem tryckta med enstyl, som ingen evighet kan
utplana: det dr dér, som min tacksamhet upprest Eder Altaren,
hvilka skola brinna, da lifvet slocknar. Detta ar 4fven den enda och
rétta ersdttning, som jag nu och altid kan gifva Eder, och i afseende
pa hvilken I torden finna detta Men, lilla medfdljande Academiska
Lardoms Forsok ej aldeles ovardigt at hos Eder vidare omtanka
anmala. Min huldesta Moders Allralydigaste Son Johan H.
Kellgren.?®

2 Tigerstedt 1954, sid 17.
2 Samlade skrifter av Johan Henrik Kellgren 1, Stockholm 1937, sid 7.
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Tillbaka till Floby

I mitten av januari 1777 atervander Kellgren till Sverige fran Abo. Han
hade blivit utsedd till informator hos generalen greve Meijerfeldt i
Stockholm. Men Kellgren fick inte tilltrdda, eftersom generalens
prasterlige informator, som han skulle ersatta, inte hade fatt ndgon ny
tjianst. Ekonomin var dock inte den allra basta. Den tilldt inget langre
uppehall i huvudstaden. Efter sex veckor maste han for att klara
livhanken skyndsamt resa till sina slaktingar i Floby.

Enligt Floby kyrkbok skulle Johan Henric ha varit i sin hemkyrka
redan pa nyaret 1777. D& doptes kyrkoherde Jacob Lengbloms yngsta
dotter och broderna Kellgren uppges darvid som faddrar. Men
sannolikt antecknades Johan Henric som fadder i sin franvaro.°

Vistelsen i Floby var ett lidande for den Kellgren som dréomde om
ett liv i huvudstaden och vid hovet. Redan i det forsta brevet fran
Floby till sin van Abraham Niclas Clewberg uttrycker han sin langtan
bort: "Sdsom Hjorten langtar efter friskt vatten, sa langtar min sjal efter
att fa bref ifran Dig." I Stockholm hade han stiftat bekantskap med
operan och fordlskat sig i den. I brevet namner han med tranad de
forbannade operaflickorna som standigt dansar i tankarna pa honom.
Men det handlade inte bara om erotik utan ocksd om ett verkligt
engagemang for konstarten som sadan. Kellgren hade varit pa Glucks
Orpheus och Euridice och det tycks ha blivit kdrlek vid forsta
ogonkastet.

I sin recension av Oxenstiernas Ode dfver Gustaf Adolphs dod som
skrevs i mars 1777 vandas han 6ver sin beldgenhet:

Gifve Gud att jag snart sluppe fran dessa smakens
enquadruperade antipoder up till Stockholm igen att fa le bland
mina vanner och grata vid Operan, hvilken oaktadt alla dess fel

% John A. Lundstrom, “Johan Henric Kellgren. Ett 200-drsminne”,
Viistgotabygden nr 6, 1951, sid 87.
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och oaktadt jag ej far hvissla, likvél ej kan annat dn behaga mig.
Tank om Poesin och Action voro lika vackra som Fru augusti och
Musiquen.?!

Han bodde hos sin mor och det var vdl ndrmast av hansyn till henne
som han dgnade sig at bade bibelldsning och gudstjdnstbesok. I april
gifte sig den yngsta dottern Eva Maria med kyrkoherden i Varv Jonas
Kjellander. Da for modern liksom Johan Henric med till det nybildade
hemmet. Till brollopet skrev han en dikt, Hymenée, som "fyndigt
korrigerad" finns medtagen i hans Samlade dikter:

Jag dristar ej, till eder dra

Bad Himmel och Olymp besviira
Att stiga ned i ldga rim,

Dir Venus kirt Gud Fader smeker,
Diir Rafael med Astrild leker
Och Pegasus med Kerubim:

Det tillhor blott de Gratulanter
Som sikert Gudar anforvanter,
Dem siinda vart de finna gott;
Men, jag som simre lott

An att si hogt befryndad vara,
Fir lita allt gudomligt fara,
Och tala som en minska blott.3?

Detta dr en ur utvecklingssynpunkt betydelsefull dikt. Det &r forsta
gangen som man kan mairka den kellgrenska tonen som &r

31 Samlade skrifter av Johan Henrik Kellgren 1, Brev, Stockholm 1937, sid
175.
32 Skrifter I, sid 261.
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karaktaristiskt for hans késerande dikter.3

En dikt som Kellgren uppenbarligen Oversatte under sin vistelse i
Vistergotland var ett franskt ode Le Christ. Det har spekulerats en del
varfor han brydde sig om ett sa mediokert verk. Som Sverker Ek
péapekar blir det begripligt om man ser det som en anpassning till
Kellgrens prasterliga sldktingar.>* Kanske gjorde han det "for att hélla
modern pé gott humor” som Carina Burman séager.?

Till Clewberg skriver han den 28 april ett fértvivlat brev:

Du kan ej forstdlla dig hur dngsligt jag har det har nere. Ack om
det vore majligt for mig att snart f& komma upp till Stockholm igen
ifrdin denna uselheten. [...] Jag har hvarken halsa eller nojen.
Igenom min fordomda kyrkogang har jag fatt en halssjuka, som
varat i fjorton dar och rdcker dannu. Annars har jag ej varit utom
dorren, utan standigt varit hdr hos min gamla Mor och ibland
hélsat pa min svager, kyrkoh: Lengblom, som bor ett par stenkast
hérifran. Har har varit en forbannadt underlig vaderlek. Det har
nu sndat och haglat i 8 dars tid, jamt och samt. — For en 14 dar sen
hade min yngsta syster brollop med en kyrkoherde Kellander. [...]
Han tycks vara en superlativus av hushallare. — Det ar intet bland
sldgtingar, som man bor soka sina hjelpare, och minst i det heliga
standet. Famntag, tarar, valsignelser, Critiquer och lardomar &r alt
vad man bor vénta av dem. [...] Ach Clewberg, att jag hade dig i
min famn och finge vattna dig med mina tarar.3

3% Nils H. Gyllenbaga, Kellgrens rytm, Uppsala 1943, sid 79ff.

3 Sverker Ek, Kellgren, skalden och kulturkimpen ,Del I, Natur och
Kultur 1965, sid 123.

% Carina Burman, Vistgdten Johan Henric Kellgren, Nossebro 1987, sid
19.

% Samlade skrifter av Johan Henrik Kellgren 6, Brev, Stockholm 1923, sid
69.
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I ett uttrycksfullt brev till presidenten i Abo hovritt Carl Gabriel
Leijonhufvud skriver han i augusti samma ar:

Jag far nu den dran, att i djupaste 6dmjukhet berdtta, det jag
altsedan forleden Pask vistas har nere hos mina Sldgtingar, som dro
idel Prester. Sa uppbyggligt som detta Sallskap varit, sa ledsamt har det
blivit i langden. Verser och Predikningar dro nagot litet heterogena.
De som dga den lyckan att ej vara naturliga menniskor, fornimma
blott af hvad Guds Anda tillhorer; alt annat dr dem en galenskap.
Talar man derfére om en vacker Opers, sa svara de, som goda
Lutheraner: bona opera ad salutem non sunt necessaria. Ingen ar, som vitter
ar, ja, icke en. — Jag har bevistat ett Prestmote i Skara, sa Scholastiskt
som i XII Seculo, der Syllogismen smédat och Theologien haft
convulsioner.?”

I Vastergotland borjade han ocksa realisera ett operaprojekt under
titeln Adonis och Proserpina, senare kidnd som Proserpin. I juni 1781
framfordes operan for kungen vid en hovfest pa Ulriksdals slott.
Musiken hade skrivits av kompositoren Johan Kraus. Den kom
dédremot aldrig att uppforas offentligt.

Kellgren var tvungen att stanna dnda till oktober i Floby. Da fick
han é&ntligen tilltrdda som informator hos greve Meijerfeldt. Han
anlande till Stockholm den 18 oktober 1777.

I borjan av juni 1783 gor Kellgren tillsammans med sin vdn
Clewberg en resa till bland annat Vastergdtland. Dar besoker de
Kellgrens mor som fortfarande bor hos sin dotter Eva Maria i Varv.
Det ar aret fore moderns dod. Denna avled i juni 1784 i en alder av
sjuttiofyra dr.

% Op., cit., sid 74f.
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Johan Henric och religionen

Johan Henric uppfostrades till att bli prast. Han uppfattade till och
med att det var blott och bart av det skilet som han blev avlad. Han
satte sig emellertid pa tvdaren och fadern misslyckades fullstindigt i
sin avsikt att gora sonen till ett stod for den kristna religionen. Som sa
ofta dr det méanniskan som spar men Gud som rar. Som nittondring
skriver han ett brev till sin bror som éar ett tidigt exempel pa den
parodiska stil som han ofta anvander om religiosa foreteelser:

Lilla Gud i vara hjertan, helgadt varde titt namn, tillkomme titt
rike, ske tin vilje, sdsom pa Cypern, sa ock i Finland, var dageliga
karlek gif oss i dag, och forlat oss vara skulder, sasom ock vi forlate
hvad vara maitresser oss skyldige dro, och inled oss icke i frestelse,
utan fréls oss ifrdn horn; ty titt dr etc.3®

I ett versbrev till Elis Schroderheim 1786 har Kellgren sjdlv i spefulla
ordalag berittat om sin utveckling bort fran den prasterliga banan:

Owiirdig son utaf en Prost

Som blott till Herrans tjinst min aflelse beslutit,
Nird utaf Kyrkans Smér och Ost

Den tid som fruktlost nog i Scholorne forflutit,
Jag, i hvars sd profana ton,

Lekameliga drigt och later,

Man nu med svdrighet lir kiinna den Person
Som dmnad var till stéd for Christna Religion,
Och som en gdng pi den Jetton

Han sikert vintar sig for sina vittra dater,
Sjelf utsett har till inscription:

38 Op., cit., sid 5.
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Pastorum filius Levir, Frater.%

Vad som kom ut av uppfostran var dock en diktare med en
utomordentlig bibel- och kristendomskunskap, som han standigt
forstod att turnera pa ett sdtt som ddremot sdllan stod i
Overensstaimmelse med de troendes tolkningar.

Men han kunde ocksa visa stor kédnslighet for den kristnes sétt att
uttrycka sig. I uppsatsen om Andelige poemer visar Kellgren onekligen
upp en fin forstaelse for den andliga poesins logik:

Varje Kristen Filosof, varje upplyst tinkare, som lart att gora sig
rakning for sina kénslor, att vél studera det ménskliga hjartats
anatomi, larer finna utan moda och medgiva utan forargelse, att i
sjdlva Messias de termer, talesatt och vandningar, framfor allt de ofta
upprepade uttryck, som icke vél torde gillas av en varldslig smak,
dro just desamme, som kan hdnda allramest gora intryck pa den
trogna uppeldade sjdlen, och att dven sjdlva ljudet av frimmande
och obestimda ord, sasom Golgats, Getsemane, Sion, Kidron. Betlehem,
Vintramparn, Purpurmatken, m.m. hava for en Kristen en viss harmoni,
som tranger till hjartat; ett heligt rorande behag, i synnerhet for
den som intet tydligt begrepp ddrmed forbinder. I sanning ar
Religions-kénslan, liksom all annan fortjusning, sa oskiljaktigt
forbunden med det mekaniska ljudet av vissa genom vanan
helgade ord, att i fall dessa ord, gissla, stings, m.m. forbyttes uti
andra till begrepp helt och hallet lika géllande synonymer, sa
skulle de torhdnda i stéllet for ndje, vordnad och andakt, vacka
misshag och forargelse.

¥ Citerat fran Tigerstedt 1954, sid 8.
40 Skrifter 1, sid 397.
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Kirleken, Floby och Skara

I sina Samlade dikter tog inte Kellgren med dikten Sinnenas forening, en
av den svenska litteraturens framsta skildringar av den kroppsliga
karleken. Det dr en dikt som troligen tillkom nagra manader efter det
att Kellgren atervant till Stockholm frédn sin véastgotska exil. Den
trycktes i Samlaren den 15 mars 1778. Horace Engdahl har avvunnit
dikten nya synpunkter av formell art som visar att den under sin yta i
sjdlva verket dr en formidabel oration, "skickligt kamouflerad till
personligt karleksmote".4#! Den klassiska retorikens struktur med
exordium, propositio, narratio, confirmatio och peroratio bildar den
osynliga bakgrunden till kérleksaktens mera péatagliga stadier.
Inledningen, exordiet, tillsammans med nagot av en argumentatio, ett
slags argumentation, lyder sa har:

Bland annat skrip, hvaraf mitt minne
Blef fyldt i mina ungdomsdar,

dr hvad jag ldst, jag vet ej hvar,

At ndr man bortmist nigot sinne,
Man desto storre styrka har

I dem man dnnu dger qoar.

Jag tro till denna fordom bar

Till des jag vederspelet funnit
Med dlder och forfarenhet;

Utaf den eld i hjertat brunnit,

Sen Cloé dig jag dlska hunnit,
Lingt storre ljus forstindet funnit
Om tingens halt och verklighet,
An forr af nigon facultet.

Frén fordom och vidskeplighet,

4 Horace Engdahl, Den romantiska texten, Albert Bonnier 1986, sid 45.
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Som mig forut i bojor slutit,
Af kiirleks hand jag frilsning njutit.#?

I ett vastgotskt sammanhang kan det kanske vara tillatet att lamna
retorikens eteriska rymder och halla sig till det jordnéra innehallet.
Befrielsen fran fordom och vidskeplighet, som Kellgren kallar
fralsning, syftar sikert pa att han ldmnat sitt barndomsliv bakom sig.
Professor E. N. Tigerstedt ger oss den oforglomliga, nastan
kongeniala, kommentaren: "I Chloés skote glommer Kellgren inte
Floby och Skara.”#

1778 var Kellgrens genombrottsar som diktare. D& utkom ocksé
Mina Igjen, som kanske ar Kellgrens verkliga méstarprov, modellerad,
som Horace Engdahl hédvdar, efter den bildade kretsens konvention.#

Faglarna i Floby
1782 publicerar Kellgren i Stockholms Posten vers fabeln Foglarnes
Vitterhets-Academie som polemiserar mot Lovisa Ulrikas akademi.
Dar spelar faglar en inte ovésentlig roll. Fagelfabeln tillhor for ovrigt
ett av de viktiga verktygen i Kellgrens poetiska fatabur. De
symbolbdrande faglarna har flugit ldngt genom den vésterlandska
litteraturen innan de satt sig till rdtta i akademiernas salar. Och
Kellgrens fabel har sakert sin forlaga.4

Dii foglar tifla uti sing,

22 Samlade skrifter av Johan Henrik Kellgren 1, Stockholm 1937, sid 252.

# Tigerstedt 1954, sid 31.

4 Engdahl, sid 56.

4 Nyutgava, “Faglarnas Vitterhets-Akademi” i Kellgren I 1965, sid
164ff.

4 Olof Lagercrantz har i essan “Den klassiska fageltruppen” i Tretton
lyriker och Fageltruppen, Wahlstrom & Widstrand 1973, sid 31ff, pa
ett utsokt satt tecknat faglarnas litteraturhistoria.
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Hor endast Ufvar till att filla dom dirover

Si sagt; sd gjordt — Se der en Academisk Sal,

Der kring et aflingt bord, de vittra Ufvars tal

Sig redan samlat har, at hilla dom och val —
Hvem song di? — Jo, dermed gick til uppd det viset
Som Allminheten trodt — Hvar enda Niktergal
Blef quar i skuggan af sin dal,

Och Herrar krikor vunno priset.

Sverker Ek forbigar emellertid forlagan om inte med forakt sa darfor
att sambandet ar foga djupgaende. I stéllet atervander han till de
vastgotska fagelmarkerna och den plebejiska fagelhopen for att tala
med Lagercrantz. Han héanvisar till Kellgrens uppvéxt i Floby. Dér har
han kunnat stifta bekantskap med véastgotasldttens horder av krakor
och kajor, "som med sina hesa kraxanden och tungvingade flykt kan
ha ingett honom den markerade motvilja f6r dem, som dikt och prosa
valtaligt vittnar om”. Kellgrens musikalitet har skdrpt hans fina
urskillning av varierande fagelldten. Sedan har han som diktare last
fram olika temperament ur dem.

Denna ornitologiska saltomortal kan tacksamt tas emot av den som
vill teckna Kellgrens rotter i fadernejorden, alldeles oberoende av sin
rimlighet.

Och en minnessten

Minnet av Kellgren har knappast formedlats frdn den ena
generationen av Flobykrakor till den andra. Det enda som i yttre
mening erinrar om honom i dag dr den minnessten med Sergels
portrdattmedalj som stir i den gamla prastgardens trddgard. Den
avticktes den 15 augusti 1909 och hade bekostats av
gymnastikdirektor J. H. Kellgren, broderns sonson. Tal holls av

¥ Samlade skrifter av Johan Henrik Kellgren 2, Stockholm 1939, sid 1771.
45



professor Sylwan och rektor Welin. Narvarande var elva medlemmar
av sldkten Kellgren.4

En 6stgote om en viastgote

Nar forfattarnas litteraturhistoria skrevs Overlamnades det &t en
Ostgote, Tage Danielsson, att teckna vastgdten Johan Henric Kellgrens
portrdatt. Han gor det i form av ett brev fran en liten Grift-Poet till en
stor dod skald som tilldgnat honom en dikt. Han inleder saledes med
ett verk av Kellgren men avslutar med en liten gravskrift fran sig sjdlv
som Liten Grift-Poet.*

Kellgren, Johan Henrik.
Smak- och snillrik. Vinrik.
Finar till fortret.

Det var ett genialiskt drag att vélja moralisten Tage Danielsson som
med sitt satiriska samhallsengagemang hade mycket gemensamt med
sin sjuttonhundratalskollega, om inte annat sa en for tidig dod. Att
han var 6stgote: Det kvettar.

Salig Dumbom
Kellgrens mest folkkara dikt dr naturligtvis Dumboms Lefverne. Den
har vid forsta anblicken ingenting med Vastergotland eller Skaraborg
att gora. Anda vicker den naturligt nog tankar pa den for en vastgote
foga smickrande vastgotaklimaxen.

Om jag for ett 6gonblick tillater mig samma frihet som Sverker Ek,
da han spekulerar om kellgrenska fagelmetamorfoser, kan Salig
dumbom oférmedlat tyckas véxa upp ur den skaraborgska myllan.

48 Lundstrom, sid 87f.
4 Forfattarnas litteraturhistoria, Forfattarforlaget 1977, sid 186.
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KELLGREN OCH SKARABORG
Ett forhallande sett genom brev och dikt

Han é&lskade precis inte Skaraborg. Han tyckte varken om det lantliga
landskapet eller den kristna kultur han hade bibringats. Han kom att
forhalla sig starkt kritisk till tron och han ville helst av allt andas
storstadsluft. Anda holl han kontakt, genom brev och besdk, med sina
klerikala slaktingar och skulle mot slutet av sitt liv gora verkliga
anstrangningar for att hans svager skulle bli kyrkoherde i det pastorat
som denne sa hett eftertraktade.

Johan Henric Kellgren fods den 1 december 1751 och viaxer upp i
Floby prastgard, dar hans far ar kyrkoherde. Fadern skoter sjilv
undervisningen av sin patagligt begavade son. Det sdger sig nastan
sjalvt att i denna ingar ett ganska stort matt av bibelkunskap, nagot
som man tydligt marker i de skrifter som s& smaningom lamnar den
vuxne diktarens hand. Nar han Oversdtter eller tolkar utlandska
diktares verk, kan han ofta ge mer exakta anspelningar pa stillen i
bibeln &n originalforfattarna sjdlva lyckats gora. Sa smaningom
kommer han att under nagra ar ga i skola i Skara.

Efter skolgangen soker sig Johan Henric till universitetet i Abo, dar
hans bror Jonas redan har bérjat sina studier och dar ocksa fadern en
gang fatt sin teologiska skolning.

Han blir 1774 docent i vitterhet, men atmosfaren i den finska
staden passade honom inte, utan han gor allt for att komma till
huvudstaden, vars liv bdde ur estetisk och erotisk synpunkt ligger
honom varmare om hjartat.

I brist pa pengar och i vintan pa en informators-plats som utlovats
honom i Stockholm, har han dock inget annat val dn att under 1777

47



tillbringa nagra manader i fordldrahemmet i Floby. Inte for ty
upplever han den vistelsen som i hogsta grad langtrakig.

Kellgren dr en av de mest betydande brevskrivarna i den svenska
litteraturen och fran vistelsen i Floby finns ett antal intressanta brev
bevarade, som valtaligt beskriver hans beldgenhet. Han dgnade sig
naturligtvis at att skriva och forbereda sig for sin framtida poetiska
verksamhet, men samtidigt tog han del av det vardagliga umganget
och rutinerna i prastgarden. Han foljde sin far till ett prastmote i
Skara.

I ett brev till sin vdn Abraham Niclas Clewberg den 28 april 1777
beklagar sig Kellgren 6ver att han varken har hélsa eller néjen. Genom
den fordomda kyrkogangen har han fatt halssjuka, som varat mer dn
fijorton dar och knappast kommit utanfér dorren. Nén hjilp av
slaktingarna ar inte att vénta, sdrskilt inte fran det heliga standet.
Dérifran kommer bara famntag, tarar, valsignelser, kritik och
lardomar som det enda. Dessutom har han och hans bror blivit arvlosa
efter fadern, da de redan lanat sa mycket pengar av honom att de inte
kan gora ansprak pa nagot. Han har dock last halva bibeln sedan han
kom hem, men aldrig trott att den skulle vara sa absurd.

I brevet den 17 juni samma ar avsant fran prastgarden i Varv, dar
hans svager och syster flyttat in, berdttar han att han &kt runt i trakten
- utan att finna nagra néjen. Han har varit pa toppen av Kinnekulle i
séllskap med en prést. De forsokte forgaves hitta murgrona.

Den 4 juni talar han om for Clewberg att han nast-kommande
tisdag och onsdag ska bevista prastmotet i Skara, dér prosten
Wilksman ska vara preses. Annars aterger han inte nagot fran ”detta
magra Vastergotland” utan uppehaller sig vid for honom mera
intressanta amnen.

Till en annan bekant, A. G. Leijonhuvud, ar han lite mer
meddelsam om landskapet. Han vistas bland idel praster och sa
uppbyggligt som detta sdllskap varit, sa ledsamt har det blivit i
langden. De som é&ger lyckan att inte vara naturliga méanniskor
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fornimmer bara vad som tillhor Guds Ande. Allt annat &r en
galenskap for dem. Talar man om en vacker opera, svarar de som
goda lutheraner: bona opera ad salutem mnon sunt necessaria (goda
garningar dr inte nodvandiga for saligheten). Det finns ingen enda
som dr vitter. Han har varit pa prastmotet i Skara, lika skolastiskt som
pad 1200-talet, dédr syllogismerna smddat och teologin haft
konvulsioner.

I sin masterliga genombrottsdikt “Mina 16jen” far sig prasterskapet
en rejal och vélfortjant kdnga, som har behallit sin aktualitet. Med
bibliskt tonldge kallas det for Levi barn. Och Kellgren trampar
respektlost ratt pa nagra av dess allra 6mmaste tar, fattas bara annat
fran en som inifran har férstahandskunskap.

Jag md ju le, nir I prediken

om denna sndda virlds forakt,
och lika fullt med allo makt

for gunst och vinst och villust fiken.
Er vird att vdra sjilar sova
med hopp om evig himlaro,

att jorden till er sjilve rova,
och sjilve njuta, dd vi tro,

ert helga hat, vars vreda vigor
ej ndnsin stillas i er sjil,

ert kristna nit att for vdrt vil
oss skira genom blod och lagor
och allt det andeliga griil,

som plir en pobels littro gicka;
allt md ju med fordubblat skil
till loje mer dn vrede vicka.

Under de sista aren i livet 4gnar Kellgren, trots sin sjukdom, en hel del
kraft at att hjalpa sin svager, kyrkoherden i Hvarf (Varv) Jonas
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Kjellander, i ett befordringsadrende. Inte mindre &n femton brev vittnar
om detta.

Jonas hade sokt den lediga kyrkoherdetjansten i Flo pastorat. Han
kom s& smaningom med héansyn till sina meriter att placeras i forsta
forslagsrummet och dessutom skulle han vid valet erhélla de flesta
rOsterna. Men detta innebar inte att utndmningen var sjélvskriven.
Flera andra intressenter hade anmalt sig, och han hade darfor vant sig
till sin svager for att fa hjalp. Av detta foljer en livlig korrespondens
med denne.

Det ar rorande att se vilken moda den antiklerikale Kellgren lagger
ner for att hjdlpa sin systers présterliga familj.

Men det ar ocksa intressant att iaktta hur sakta de byrakratiska
kvarnarna mal och hur intrigspelet da som nu har sitt finger med i
tjdnstetillsattningarna.

Brev till svigern

I ett brev den 29 november 1792 tackar Kellgren sin svager och dennes
familj for att de kommit ihag hans fodelsedag, och samtidigt nimner
han att saken dnnu inte kommit till revision. Men allt han kan goéra till
Kjellanders tjanst ska inte férsummas. Han glader sig ocksa over den
goda uppfostran hans syskonbarn far och att de svarar pa denna sa
mycket som deras alder medger.

Pafoljande 11 februari 1783 ar beskedet dnnu detsamma, men
Kellgren papekar att det hade varit bra om han kant till nagra av
grunderna for de besvdr som anforts. Nu ar det for sent. Men han
sager sig skriva bara for att svagern inte ska vara radd for
forsummelser fran hans sida.

Nasta brev drojer inte sa lange. Den 4 mars kan Kellgren tala om
att besvarssaken ar justerad och att hertigen stadfdst forslaget. Det
géller nu att bli ndimnd. Kan han dérvid vara till nan tjanst ska det
vara storsta noje for honom.
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Det tar ett helt &r innan Kellgren skriver igen. Den 31 mars 1774
avfattar han ett langre brev. Han har forhort sig hos nagra av herrarna
i Ecklesiastika beredningen, sarskilt hovpredikanten doktor Murray.
(Ecklesiastika beredningen var ett &mbetsverk 1786-1789 bestdende av
en lekman och tva préster som beredde de kyrkliga drenden, sarskilt
tjanstebefordringar, som skulle féredras infoér konungen. Den uppgick
1789 i Rikets drenders allméanna beredning.)

Murray har svarat Kellgren att den enda motkandidat som
Kjellander behover frukta dr den tidigare legationspastorn i London,
Mathesius. Denne har bade kungliga 16ften och forfattningarna for sig.
Kellgren har d& genmalt att den forfallna disciplinen i Flo pastorat
torde krdava en mera 6vad vaksamhet dn den som en man kunde &dga
som under méanga ar inte skott ndgon forsamling. I detta har Murray
instaimt och Onskat att Mathesius ville vanda sina tankar till ndgot
annat mindre besvarligt pastorat. Om han kénde nagot sddant ledigt,
ville han sjédlv skriva och overtala Mathesius till detta. Kellgren ber
Kjellander att denne ska skriva till honom och ge honom upplysningar
om det.

Kellgren undrar ocksa om hans svager inte borde ta kontakt med
biskopen i Skara. Denne skulle kunna skriva till Murray och nagra
andra om den vard som Flo behover. Kjellander kunde dven skriva till
baron von Essen som dagligen talar med Kampe eller genom denne.
(Carl Larsson Kdampe, bland annat informator till baron von Essen)

Det drojer bara nagra dagar innan ndsta brev den 3 april lamnar
Kellgrens hand. Han har pa nytt talat med Murray. Denne har upplyst
honom om att Mathesius fatt fornyade l6ften av hertigen.

Sjalv har Kellgren fatt Kampe att skriva till Afzelius, vilken
brevledes papekat for Kimpe att det vore béttre for Mathesius om han
fick Forshem an Flo. Samtidigt vill Kellgren att hans svager ska berétta
fér honom, nédr Forshem blev ledigt och nar forslaget dar upprattas,
vilka som ar sokande och hur stort pastoratet ar.

51



Nasta brev skickar Kellgren forst den 19 maj, eftersom han varit
mycket sjuk. Men det &r inte s mycket att gora innan rostningen skett
och forslaget kommit till Stockholm. Han har talat med sekreteraren
Kihlgren och &r viss om att Beredningen star pa Kjellanders sida. Men
Mathesius & sin sida dr vdn med Murray och har hertigens 16ften.

Till nésta brev ar det ett &nnu ldngre uppehall. Det avsdnds den 23
oktober. Kellgren har inte varit helt overksam. Han har 4nnu en gang
talat vid Murray, Kihlgren och de andra i Ecklesiastika beredningen.
Statssekreterare Rosenblad har ocksa han gjort en framstallning till en
van, nagot som han ater ska gora. Rosenblad &r kdnd for att inte gynna
nagon utan gora ratt at alla.

Det har kommit ménga extra sokanden, men deras namn blir
kanda forst ndr deras ansokningar kommit in till Beredningen. Det &r
svirmen av hovpredikanter och regementspraster, som ar den
farligaste. Sarskilt de senare har rekommendationer fran sina chefer,
nagot som under en militdirisk regering betyder mycket.
Regementspastor Linderholm som varit med i kriget &r med sina 50
meritar en farlig medsckande. Att han dessutom ar skicklig och modig
gor inte saken battre.

Kellgren vet inte om det gar att anvanda sig av pengar. Gustaf
Adolf Reuterholm &dr den som har hertigens hela foértroende men till
honom &ger Kellgren inte tilltrdde, inte ens indirekt. (Reuterholm hade
ett stort inflytande under de ar Gustaf IV Adolf var omyndig, eftersom
han var en av hertig Karls fortrogna. Hertigen var den omyndige
kungens formyndare.) Kellgren dr varken &lskad av Reuterholm sjdlv
eller av hans favoriter och av det gamla hovet finns ingen kvar. Det
bestar idag endast av adjutanter, 6veradjutanter, flygeladjutanter och
generaladjutanter. Kellgren sager till slut att han funderat pa att prova
en viss mans fafdnga, men han behover tinka ett tag till pa det.
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Brevet till Reuterholm

Men nan gang i borjan av november har Kellgren redan tankt fardigt.
Da dr det dags att sétta fafangan pa prov. Han skriver da i sin svagers
namn ett brev till Reuterholm som é&r s& insmickrande véalformulerat
att det kommit att tillhéra de stora breven i den svenska litteraturen.
Reuterholm var kind for sin dragning till mysticism och det ddarmed
sammanhéingande intresset for det snarast ockulta intresset av att
forutsaga framtiden.

Stilméssigt gor Kellgren en sddan manover att Reuterholm oméjligt
kan kédnna igen hans stil. Han harmar en prasts sitt att uttrycka sig,
anvéander en dldre stavning och slirar i frdga om ortografin. P4 nédstan
bibliskt vis upprepar han sig. Pa det sattet lyckas han lura det
sjalvutnamnda etablissemanget.

Forst smorjer Kellgren adressaten genom att papeka att hela landet
talar om dennes karlek och nit for religionen genom att befordra dem
som inte soker andra végar &n fortjansten banat och dygden gillar.
Darfor vagar han i djupaste 6dmjukhet anhalla om Reuterholms
nadiga forord hos regenten till Flo pastorat. Han medger att hans steg
ar ovanligt. Men ar nagot ovanligare an att gudsfruktan och rattvisan
ar regentens radgivare?

Han omtalar sedan att han ar nagra och sextio, varit prést i trettio
ar, kontraktsprost i tre, star pa forsta forslagsrummet och dger de
flesta rosterna. Han soker forflyttning inte pa grund av snikenhet och
inte av missndje med det ringa for sin bargning utan for att detta ringa
ar otillrackligt for barnens uppfostran.

Om dessa barn en gang blir dygdiga, upplysta och skickliga
medborgare i samhéllet och vet att de nést forsynen har Reuterholm
att tacka for detta, hur skall de dé inte i sin livstid med valsignelse
ndmna sin vélgorares namn.

Han ber Reuterholm att inte bli fortdrnad 6ver den dristighet han
visar, vilken han sjalv inte vet hur den uppstatt. Ofta vacks i sjalen
vissa tankar, i hjartat ett visst hopp, vissa aningar, som man inte kan
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gora reda for. Skulle det inte vara en vink av forsynen, som nagon
gang tillater en bonhord sjdl att lyfta pa framtidens téckelse.

Slutligen Overlater han till denne Gud och till hans excellens som
ett redskap i Hans hand sina fattiga barns vélfard och sitt hela livs
gladje, “framhdrdande med djupaste vérdnad till dodsstunden”.

Breven till svagern fortsitter

Den 17 november berdttar han for sin svager om sitt tilltag. Han
turnerade brevet sa att han smickrade Reuterholms tva
favoritpassioner. Men samtidigt lovar han inte att det ska ha nagon
verkan. Med Kjellanders tillstdnd har han erbjudit 300 riksdaler till en
man som han menar kan paverka Reuterholm och ber sin svager ha
dem i beredskap.

Den forsta december ser han ljusare pa saken, da det syns som om
brevet gjort sin verkan. Men allt hanger pa att det inte blir kant att
Kellgren ligger bakom det hela. Han ber sin svager att inte ndmna det
fér nagon.

I brevet den 8 december talar Kellgren om att Kjellander fatt
tjansten for atta dagar sedan, men att han for sakerhets skull drojt med
att berdtta det, eftersom protokollet justerades forst i fredags. Innan
fullmakten kommit &r han inte alldeles séker och ber darfor sin svager
att inte ndmna nagot. Denne ska dock skicka losensumman, som
Kellgren ska forsoka forminska. Trots Beredningen har Kabinettet
med rikskanslern, justitiekanslern, baron Reuterholm och
statssekreteraren alla nimnt Kjellander. Dock hade Linderholm haft sa
hoga foresprakare och sa stora 16ften att man ansett honom for séker.

Men brevet till Reuterholm har avgjort saken. Baronen hade till och
med talat om det i kabinettet. Kjellander far en avskrift men
uppmanas att riva sonder den, nar den éar last och inte fora det vidare
till ndgon utom till ndgon mycket sdker van. For Reuterholm ar sa
hamndgirig att han vid upptédckt skulle in i doden forfolja bade
Kellgren, svagern och hela sldakten. Och det géller ocksa om han fick
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veta att Kjellander &r svager med Kellgren, som inte har ndgon ro,
forran fullmakten dr underskriven, troligen nastkommande fredag.

Den 18 december kan Kellgren meddela sin svéager att fullmakten
ar undertecknad. Han ber Kellgren att skicka 200 riksdaler till den
man som hjdlpt honom att pdminna Reuterholm om brevet. Till det
kommer 16sen for fullmakten pa 29 riksdaler. Kellgren védjar till sin
svager att genast skicka pengarna om de inte redan &r avsanda.

Den 22 december bekréftar Kellgren att han fatt 150 riksdaler och
skickar med fullmakten. Han papekar att denna kostar 29 riksdaler
och det gér inte att pruta pa. Det vore som att pruta pa postpengar
eller kringlan i bageriet. Skulden som aterstar ar saledes 79 riksdaler,
som svagern maste skicka om han inte redan gjort det. Kellgren ska i
sin svagers namn skicka ett tackbrev till Reuterholm, men han vadjar
till svagern att inte yppa nagot. Denne ska istéllet siga att han fatt
pastoraten, eftersom han var dldst, stod i forsta forslagsrummet och
hade fatt de flesta rosterna.

Fran Rosenblad har han fatt veta att hertigen i kabinettet talat
mycket for Mathesius och pamint sig om att han gett denne sin
muntliga forsakran om ndadig hagkomst. D& hade emellertid
Reuterholm svarat att denna gang borde Kjellander ha foretrdde. Han
kidnde dennes fortjanster och hade fatt brev av honom. De 6vriga hade
instamt i detta.

Den 8 januari 1995 maste Kellgren lata en annan hand skriva
brevet, eftersom han ar alltfor sjuk. Han har fatt de 79 riksdalerna och
sander kvittenserna. Han kan ocksd tala om att tackbrevet till
Reuterholm &r avsant.

Den 11 februari berdttar Kellgren for sin svager att han fore helgen
begdrt pengarna for att kunna betala den aktuella mannen, innan
denne reser bort. Men eftersom resterande belopp kom honom till
handa forst pa nyaret blev det inte sd. Pengarna lamnade han sedan
till en van for att denne skulle betala mannen, niar denne kom hem.
Mannen ville emellertid inte ta emot dem utan Kellgren fick dem i
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retur. Darfor skickar han nu tillbaka tvdhundra kronor till Kjellander
och vill ha nagra ord till svar, nar de kommit fram.

Nagot svar kommer inte. I det sista bevarade brevet till Kjellander
den 16 mars 1795 nagon manad fore sin déd den 20 april 1795 undrar
darfor Kellgren om denne har natts av de tva hundra kronor han
skickat till honom. Den man som skulle ha haft dem for sina tjanster i
arenden har inte velat ta emot dem. Fastdan han begért svar om de har
kommit fram till svagern eller inte, har han inte erhallit nagot. Darfor
har han anledning att tro att denne inte fatt nagot brev utan att det
kanske ligger kvar i Skovde. Kjellander torde undersoka saken och
underradtta honom om det. Han avslutar: ”Jag forblifver min k. Svagers
trogne van och tjenare JH Kellgren”.
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KARLEKENS SKAPANDE KRAFT
"Den

nya skapelsen eller inbillningens varld”

“Jag sag dig — och frdn den dagen jag endast dig i vérlden ser” ar
nagra verser som mer an de flesta uttrycker karlekens skapande kraft.
Generationer av inte minst gymnasister har ldst dessa, diar de
forekommer i dikten “Den nya skapelsen eller inbillningens vérld” av
Johan Henric Kellgren (1751-1795). Hur ménga kunde inte tidigare
citera dessa charmerande rader utantill! Det var ldtt att instimma i
Esaias Tegnérs 6versvallande ord:

S’en Nya skapelsen stitt fram i dagen,
vad ha vi andra till att skapa mer?°0

Numera tycks dikten endast ha litteraturhistoriskt intresse. Kanske ar
det s& som Olof Lagercrantz en géng sa, att Kellgren behover
Oversattas.’! Men det giller val inte i forsta hand den hér dikten. Den
gor snarast ett modernt intryck for att tala med en annan
litteraturkannare.’ De flesta kan sdkert direkt njuta av den.

Men upplysningstidens idéer &dr dadremot inte omedelbart
tillgangliga. Dem upplyser inte alltid litteraturhistorien om, och de

5% ] dikten ”Vid Svenska akademiens femtioariga minneshogtid”, den
5 april 1836.
51 Olof Lagercrantz, “Maste Kellgren 6versattas?” i Frdn Aeneas till
Ahlin, Boras 1978.
52 Syerker Goransson, Lars Lonnroth och Sven Delblanc, Den svenska
litteraturen. Upplysning och romantik, Uddevalla 1988, sid 127.
57



ligger med all sannolikhet bakom mycket av tankarna i den har
dikten.

“Den nya skapelsen” har setts som ett utslag av Kellgrens litterara
omorientering och ansetts forebdda romantiken. En renodlad
upplysningsman, som plotsligt far upp Ogonen for ndgot nytt i
tillvaron. Det forefaller dock vara en forenklad bild. Dikten kan, men
behover inte nédvandigtvis, ldsas pa det viset.

Som all dikt kan ocksa denna forstas utifran olika perspektiv. Man
kan bara nimna nagra. Som en egen skapelse, ett universum i sig, dar
man i stort sett bortser fran det som ligger utanfor sjdlva dikten. Som
skriven av en bestimd person och sprungen ur dennes omedelbara
erfarenhet. Det personhistoriska blir da betydelsefullt. Som ett
vittnesbord om den levande idétradition som den mer eller mindre
troget avspeglar.

“Den nya skapelsen” publicerades i Stockholms Posten den 7
januari 1790. Under sommaren 1789 vistades Kellgren i Skatelov i
Smaland, hos sin bror Jonas, som var kyrkoherde dér. Det ar troligt att
han da skrev fardigt denna dikt. Att han dgnade sig at poesi framgar
av ett brev fran Skatelov, dar han ber vannen P. G. Rudbeck att, nar de
tréffas, friga honom om “Hvad Poesier han forfattat?”.5

Det har antytts att budskapet om den franska revolutionen spelat
en viktig roll for diktens slutliga utformning, men det kan vi hér
bortse ifran utan att fordenskull helt avvisa tanken. Nagon direkt
allusion pa denna ocksa for Kellgren genomgripande héandelse tycks
inte finnas, om man inte vill pressa materialet.

Diktens egen virld

Den nya varld som skapas ar en inbillningens varld. Det betyder inte
att det ror sig om en illusion utan om nagot som kommit till med hjalp
av den skapande fantasin.

5 Brev till Rudbeck den 30 augusti 1789.
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Diktaren kan nu se verkligheten pa ett nytt, om man sa vill,
djupare, sitt, an han tidigare gjort. Men det handlar inte bara om
nagot subjektivt. Han har med hjélp av denna fantasi fatt kunskap om
verklighetens innersta beskaffenhet.

Den vers som i det avseendet kan valla problem &r “en ren och
himmelsk urbild ger”. Den later ndstan platonsk. Det dr nog riktigt,
som Horace Engdahl papekat, att man inte bor lasa dikten utifran ett
nyplatonskt perspektiv.>* Det ndarmaste man kan komma ett sadant, ar
vad en annan litteraturhistoriker, Goran Hagg, med ett sensibelt
uttryck har kallat for en platonsk ton i stilen.5 Det fangar vél vad det
rOr sig om.

Men om urbilden inte dr en platonsk idé, vad ar den i sa fall? I alla
fall en grundldggande entitet i den forestdllningsvarld som blivit
diktarens, en slags forutsiattning for allt som han upplever eller kan
uppleva. Karleken. Den med vars hjélp skonheten kan upplevas.

Nar Engdahl sdger att det handlar mer om psykologi dan om
metafysik, kunde man kanske halla med honom, men det beror nog
samtidigt pa hur man definierar metafysik. Metafysik &r svart att
karaktarisera.

Begreppet kan anvandas pa flera olika satt. Men néagot forenklat
kan man sdga att metafysiken behandlar fragor om verklighetens
grundlaggande natur. De begrepp Kellgren sjdlv anviander skulle
kunna sédgas vara uttryck for en viss metafysisk hallning, sarskilt om
man beaktar hur Kellgren och hans samtid sdg pa samspelet mellan
fornuft och kéansla. Det racker inte med att se skonheten som, med
Engdahls ord, “reflexer av den forestédllning, som jaget béar pa av den
alskade”.

Dikten bestér av 24 strofer. Den berémda inledande

5+ Horace Engdahls analys av dikten finns i Den romantiska texten, sid
64ff i pocketupplagan 1995.
5 Goran Hagg, Den svenska litteraturhistorien. Stockholm 1996, sid 168.
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Du, som av skinhet och behagen
en ren och himmelsk urbild ger!
Jag sdg dig — och frin den dagen
jag endast dig i virlden ser.

aterkommer tva ganger, som nummer 14 och nummer 23. I de forsta
stroferna beréattar diktaren vad som har hant, hur han i naturen kom
att se det han aldrig upptackt genom visheten. Jaget forvandlas genom
“en flakt fran det hoga”, sa att det nu kan se varlden ur en annan
synvinkel. Det som hittills har varit dott har fatt ljus och liv. Det den
manskliga visheten aldrig upptackt, blir nu uppenbarat.

och sdg de under i naturen
som aldrig visheten fornam

Det ar karleken som gjort det majligt att forsta skonheten.

Vem fattade dig, skonhet? — Ingen
Forutan den, som dlska vet.

Denna tanke fortdtas genom att det som hant betraktas som en ny
skapelse, jamforlig med den som Genesis berdttar om.

Diktaren talar till ett Du, den dlskade, som ges namnet Hilma. Hon
ar det i hans sjél , “vars stampel till skapelsen fortjusning bar”.

Men det konkreta innehéllet i dikten &r inte sd mycket den dlskade
som sjdlva den natur som genom henne far liv. Inte bara det ljusa och
skona uppmarksammas. Ocksa tillvarons morka sida blir synlig:

Pad berget dnglars harpor hirdes,
ur djupen morka andars skri.

Antiteserna haller samman gott och ont som i den attonde strofen:
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Pa filtet logo fridens ldjen

skrick omsmdg i den skumma dal,
och lunden viskade om ndjen

och skogen suckade om kval.

Samtidigt blir foreteelserna i naturen ett slags metonymier for den
dlskade. Hon finns dar 6verallt, som om tingen &r ett annat namn for
henne och hon for dem.

Din vixt blev liljans viixt, och hennes
den friska glansen av din hy.

Engdahl har papekat att man i relationen mellan Hilma och naturen
inte vet vad som é&r bildled och vad som ar sakled. De tycks flyta
samman, dven om de samtidigt halls isar.

Jorden blir till ett tempel dar Hilma &r den dyrkade
gudomligheten.

Och jorden uppstod till ett tempel
dir hon gudomligheten dr.

Man kunde uttrycka det sa att det d&r hon som forloser jaget, och vad
som fods ar den nya dikten. Det dr den som till syvende och sist dr
den nya skapelsen.

I s& matto ar det ett subjektivt skeende att det dr diktaren som
skapar, snarare dn naturen som uppenbarar sig. En forutséttning ar att
den dlskade ar franvarande. Det tycks framga av den sista strofen:

Forgives ur din dsyn tagen,
Mig blott din tanka unnas mer.
I dina spdr av minnet dragen,
Jag endast dig i virlden ser.
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Det ar endast med hjilp av tanken som han i minnet erinrar sig
henne. Detta dr nadgot som vetter at det vi brukar kalla romantiken,
dér minnet stod i centrum. Hilma tycks vara ett ideal som ar
ouppnaeligt.

I Kellgrens personliga virld

Ville man nu knyta an till Kellgren sjdlv — nog s& vanskligt — kunde
man kanske anta att han anade att franvaron inte skulle forbli ett
litterart stilmedel utan nagot i den mera krassa verklighetens varld.
Litteraturhistoriker har lagt ner stor mdda pa att identifiera den
kvinna som i dikten gar under namnet Hilma. Man har pd goda
grunder antagit att bakom denna Hilma finns en Hedda Falck som
Kellgren 1789 séger sig ha ingatt en liaison med.

Man kan naturligtvis undra 6ver om just den fru Hedda Falck man
da stannat for verkligen ar den Kellgren ser i omgivningens alla
foreteelser. Sven Stolpe har i sin litteraturhistoria nédstan sarkastiskt
ifrdgasatt detta: "Hur denna unga moder skulle kunna bli till “Den
nya skapelsens” himmelska Hilma &r svart att fatta.”’® Men det
behover vl inte vara helt otroligt. En ny forélskelse kan ha gett
honom en extra ”kick”. Men man maste ge Stolpe ritt i att diktens
Hilma inte kan identifieras med Hedda. Hon representerar ett ideal.

Men just denna karleksupplevelse, om den nu till d&ventyrs ligger
bakom dikten, skulle knappast vara for evigt. Den skulle visa sig
kortvarig och andra kvinnor komma att besjungas.

Nar Kellgren reser hem fran Skatelov, gor han bland annat
uppehall i Linkdping.?” Dit har han fatt sin post eftersdnd. I ett brev
darifran till sin van Rudbeck berdttar han livfullt vad som hiande den
21 september.

% Sven Stolpe, Linné. Bellman. Kellgren. Boras 1974, sid 242.
57 Brev till Rudbeck den 20-29 september 1789.
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Just ndr han atit middag, far han den eftersianda posten. Det ar tre
brev, det forsta frdn Lenngren, det andra frdn Rudbeck. Sarskilt det
senare ger gott humor och god aptit. Stilen pa det tredje kdnner han
igen och innehéllet kan han gissa sig till. Han tar det med darrande
hand for att genast ldgga det ifran sig och ta det tillbaka men beslutar
sig for att lasa det forst nar han smalt maten. Det hindrar honom inte
frdn att sdtta brannvinet i vrangstrupen och gdddan i halsen. Han
bryter och laser det. Blodet sitts i rorelse och aptiten forsvinner.
Provinsiallakaren kommer och bjuder hem honom men férst maste
han gora en visit hos biskopen. Och sedan gar allting i rasande tempo:

”Omkladd, varkstaldes. — For tunt kladd i distraction; storm, kold
ute, kold hos Biskopen; marktes férsent — tog hatten och sprang
hem - 14t koka Thé - vatten — aterbud till Lodin - tdnkte sig ej mer
utom dorren — Lodin hos mig som en raquet; fann min puls
rasande — Kylande pulver — Rhabarber — Fick visit af Biskopen, som
trott mig ha blifvit galen — invit att flytta till honom - Refus -
Insisterades — Refus — Insisterades en half timma — en timma -
halfann timma — Refus — Bevisades att rummet var osundt, lakanen
fugtiga; lofvades alt battre — Persvaderades — flyttade; fick ett
varmt rum; Ofverhopades med artigheter af Biskopen, af
Biskopinnan — hela huset i rorelse — Doctorn 6fver alt medféljande
- glomde sdga, hamtades med vagn till Biskopshuset — svarade till
alt med stillatigande och dumheter: Odmjukaste tjenare: tackar
aldraddmijukast: ber ddmjukast om forldtelse; Herrskapet d alt for
gratieusa! o.s.v. lika adroit. Limnades ensam; lade mig; saf oroligt.
— Vaknade ledsen.”

Diktarens tillvaro har skakats om rejilt. For en tid har den rasat
samman. Reaktionerna kanns sidkert igen av dem som haft samma
upplevelser som Kellgren hade den héar dagen. Men hans férmaga att i
skrift uttrycka dem &r oforlikneligt. Han hdmtade sig emellertid,
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gjorde ett nytt misslyckat foérsok med sin dlskade, men gick sedan
vidare till nya erdvringar.

Kvar finns hans dikt, den kanske storsta han skrivit. Eros betydde
mycket i hans liv, men kanske var det sa, som Henrik Schiick séger, att
sin varmaste och renaste kirlek dgnade han &t diktkonsten, den som
han tack vare sin kdrlek lyckades omskapa.5®

Ett idéhistoriskt perspektiv

Under gustaviansk tid fordes en livlig diskussion om fornuftets
relation till kdnslan, inte minst hos tre av tidens stora forfattare,
forutom Kellgren, Carl Gustaf af Leopold och Thomas Thorild.* Man
anvinde en begreppsapparat, som man till viss del overtagit fran en
lang filosofisk tradition. Men man gjorde det med hénsyn till den roll
erfarenheten kommit att spela inte minst i engelskt tdnkande, hos
filosofen John Locke och andra.

Man I6ser forhallandet pa nagot olika satt. Det manskliga fornuftet
ar inriktat pa just erfarenheten, bade teoretiskt och som forstand i det
praktiska. Kanslan daremot, som alldeles tydligt d&r 6verordnad, visar
sig i livsforstdelse, vishet och i det snille som &r avgorande for
konstnarligt skapande.

Att den hogsta formen av kédnsla ar kdrleken, dar en gammal tanke
med rotter bade i platonismen och kristendomen. Man bdér komma
ihag att kanslan har en kognitiv sida, som hjdlper oss att fa kunskap
om det som fornuft och erfarenhet inte klarar av.

Det &r bland annat i ljuset av den diskussionen som denna
Kellgren-dikt kan ses. Kdnslans roll har aldrig varit frimmande for

5 Henrik Schiick och Karl Warburg, [llustrerad svensk litteraturhistoria,
fjarde delen, Stockholm 1928, sid 330.
% Detta ar foremal for analys i Olle Herrlin, Sensus communis. En
studie till problemet om fornuft och kinsla i
gustavianskt religionstinkande. Stockholm 1942.
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honom, men dikten kanske speglar en ny insikt i dess formaga att ge
ny kunskap om vérlden och en férmaga att i fantasin omskapa den.
Moijligen skulle detta kunna ge ett argument for att skillnaderna
gentemot romantiken inte dr odverstigliga.

Den skapande kirleken och den lidande
Bade skapelsen och kérleken har tva sidor, en konstruktiv och en
destruktiv, for att anvanda en nagot opassande, teknisk terminologi.

Nationalekonomen Joseph Schumpeter har gett oss insikt i den
skapande forstorelsen. Den innovative entreprendren adr bade hjilte
och skurk i det sociala dramat, bade uppfinnare och affarsman. Allt
nyskapande forstér nagot gammalt. I den processen &ar det, som
historien lart oss, médnga ménniskor som drabbas. Den ekonomiska
utvecklingen har sitt hoga pris.®

P& samma sdtt dr det med karleken. “L'amor che move il sole e
l'altre stelle” (den kédrlek som ror sol och andra stjarnor) ar den lika
triumferande som gatfulla sista versen i Dantes Divina Commedia
(Paradiso, XXXIII, v. 145). Den visar pa kérlekens skapande och
upprétthallande kraft i ett universellt perspektiv, men denna karlek &r
av en helt annan dimension dn den méanskliga.

For oss vanliga dodliga bor den kompletteras med vad Gunnar
Ekelof sdger i sin oforlikneliga dikt i Sagan om Fatumeh, ” Att dlska utan
att lida &ar icke mgjligt”. Kérleken, Amor, har alltid en oskiljaktig
tvillingsyster, Lidandet, Passio, hon som ocksa later sig Overséttas
med ordet lidelse, och kanske i sig sjdlv forenar de bada.

For manga liksom for Kellgren har passionen fatt ett bradstortat
slut, men dikten torde tillhora de ododliga i den svenska litteraturen.

60 Se Gunnar Adler Karlssons reflektion i Tankar om virldens vishet,
Smedjebacken 2001, sid 133ff.
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ETT BLIXTRANDE SNILLE

Vaxjobiskopen Esaias Tegnér beundrade Johan Henric Kellgren. Han
betraktade honom som ett snille. I sin dikt “Vid svenska Akademiens
femtiodra minneshogtid” kommer det till ett valtaligt uttryck. Infor
Kellgrens dikt “Den nya skapelsen”, undrar han vad vi andra mer har
att skapa. Foremalet for hans beundran fortydligas i tva versrader:

Niir Kellgrens snille slog de stora slagen,
de blixtrade for sanning, ritt och vett

En av dem som drabbades av Kellgrens slag var Emanuel Swedenborg
och hans efterféljare. For honom hyste inte heller Tegner nagon storre
aktning. I Jubelfesttalet (1817) raknar han Swedenborgs Nya Jerusalem
till de skrifter som inte haller mattet infér det sunda fornuftet, dven
om han senare kan erkdnna att det i dennes korrespondensléra finns
en djup poesi. Pa s& sdtt gor han en estetisk retratt. Det dr val den
utvdgen som aterstar efter Kellgrens uppgorelse. Olof Lagercrantz
valjer i sin bok om siaren, Dikten om livet pd den andra sidan (1996), den
vagen, att se andeviarlden som en storartad, litterar konstruktion. Men
i drlighetens namn diktade inte Swedenborg om verkligheten.

Pro sensu communi

Kellgrens angrepp pa Swedenborg och dennes anhdngare tillhor de
stora polemiska fejderna i den svenska kultur- och litteraturhistorien
som gatt till eftervarlden. Onsdagen den 2 januari 1787 drar ovadret
in. Da publiceras i Stockholms Posten ”Kungorelse Om Sallskapet: Pro
sensu communi (For sunda fornuftet)”. Sdllskapet ar fiktivt och har
egentligen bara tvd medlemmar, Kellgren sjdlv och akademi-
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sekreteraren Nils von Rosenstein. Men Kellgren menar att medlem-
marna ar saval synliga som osynliga, de férra ndrvarande i Stockholm,
de senare kringspridda &ver hela riket. Alla som bestyrker att de dger
ett upplyst fornuft och ett dygdigt uppférande kan tas upp i
séllskapet.

En av anledningarna till att detta sdllskap kommer till ar troligen
att swedenborgarna ett par manader tidigare bildat Exegetiska
séllskapet. Manga swedenborgare, sarskilt i Stockholm, hade ocksa
anammat lakaren Franz Mesmers idéer om den animala magnetismen.

Mottot hdmtas fran den romerske diktaren Horatius, Scribendi recte
sapere est et principium et fons (kunskapen ar grunden och kallan till att
skriva riktigt).

Den engelske filosofen John Locke (1632-1704) hade blivit en av
den s& kallade wupplysningens foregéngsgestalter. Sallskapets
hogtidsdag forlaggs darfor till dennes fodelsedag den 29 augusti. Da
kommer priser att delas ut till de skrifter som kommit in under de
tavlingsamnen som séllskapet tillkinnager. Redan nu anges tva
sadana amnen, for poesin en satir med temat “Man &ger ej snille for
det man ar galen” och for prosan en oversdttning av forsta boken av
Recherche sur la Vérité av Le Pere Malebranche. Priset dr endast det
bifall som skriften vinner genom att den befordras till trycket.

Kellgren talar i nastan religiosa ordalag om sallskapet som katolskt
i ordets ratta mening. Det ar just fornuftet som gor det till detta. ”All
tro dr Sekt; fornuftet ensamt dr allmannelig lara.”

Men fornuftet ar pa olika sétt hotat och inget samfund tar i forsta
rummet tillvara dess intressen. Darfor behovs det ett nytt.

Pro sensu communi riktar sig dock inte bara mot swedenborgarna
utan mot all tankeoreda och vidskepelse 6ver huvud taget. Dock inte
mot den etablerade religionen, ar viktigt att tilligga.

Eftersom det inte r6r sig om nagon orden, finns det varken nagra
ceremonier eller nagra hemligheter.
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Man avser att i tidningen Stockholms Posten framldgga teser som
vem som helst kan svara pa. Det finns bara en domare och det ar
férnuftet, en dra och det ar sanningen.

De tjugo teserna

Dagen efter, den 3 januari, presenteras tjugo teser. Den forsta ar
kortfattad: ”Tva ganger tva ar fyra.” Man borjar alltsa i konsekvensens
namn med en fornuftssanning som ingen kan betvivla.

Smaken likstdlls med det fornuft med vars hjédlp en forfattare
granskar vad som bor sdgas, samvetet med det fornuft som bedomer
vad man bor gora.

Har finns ocksa en karaktaristik av visheten. Den definieras som en
jamvikt mellan kénsla, bildning och wurskillning. Darpa foljer
omedelbart en sorts definition p& vad snille &r. Snillet dger i en hog
grad denna jamvikt, man skulle kunna sédga att denne dr en sdrskilt vis
person.

Vettet sdgs ha en undervikt av kénsla och inbillning, medan
darskapen liksom talangerna har en 6vervikt av dessa om &n pa olika
satt. Av detta sdgs folja att en narr kan dga talang men aldrig sant
snille. Det torde bero pa att han saknar verklig vishet.

Kellgren talar om en dubbelhet i tiden. Det ménskliga sinnet har
genomgatt en vackelse av dubbelt slag, dels till fornuft, dels till dess
raka motsats. Sanningens ljus sprider sig samtidigt som vidskepelse,
férdomar och villor sénker manniskor i djupare férnedring.

Forr trodde man allt man inte begrep, eftersom man ingenting
visste. Nu vet man mycket som man inte begriper och darfor tror man
allt.

Man vill gdrna hitta en medelvdg mellan fornuft och vidskepelse.
Mellan dem finns dock ingen medelvag. Allt ar sant eller falsk, mojligt
eller omajligt.

Efter det att man har rdknat upp ett antal "bedragande narrar”,
guldmakare, swedenborgare, mesmerianer, somnambulister, ande-
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framkallare, skatt-sokare, nummer-punkterare, och universaldrop-
makare, sdger Kellgren att dessa maste bemotas. De far visserligen tro
vad de vill, men sa snart de férsoker sprida sin villfarelse dr det dags
att beivra den fornedring det innebar for manniskoslaktet.

Det som driver dessa charlataner dr egennytta och penninglystnad,
begaret efter ett namn och kvinnors ynnest.

Ordensvésendet far sig ocksd en rejdl kdnga. Ceremonier var
tidigare till for att dolja den kunskap som fanns under dem. Nu har
det blivit ett medel att ge en misstanke om kunskap som inte finns.

Den avslutande tesen, troligen riktad mot Gustav Ill:s bror prins
Karl, fullbordar avrittningen: “Namn oss en stor OrdensBror, som ej
varit en liten ménniska.” Sa smaningom &ndrade Kellgren
”OrdensBror” till ”“Ordensvurm”, kanske for att det var mindre
anstotligt och utpekande, inte minst for kungen.

Under den ndrmaste tiden kommer det in ménga bidrag till
Stockholms Posten men knappast nagot av avgorande betydelse.
Debatten far nytt bransle, nar den drapande blixten slar ner.

Man dger ej snille for det man ir galen

Den 1 september tornar askmolnen upp sig rejalt. Da skickar Kellgren
in sin dikt “Man &ger ej snille for det man &r galen” till Pro Sensu
Communi. Det var saledes noga utrdknat att man valde det &mnet for
poesipriset. Kellgren hade nog redan da dikten i beredskap. Det &r
mojligt att titeln fran borjan syftade pa Kellgrens diktarkollega och
antagonist Thomas Thorild, men perspektivet har nu vidgats.

Sa kommer blixtnedslaget, ndr Stockholms Posten i oktober
publicerar dikten. Det &dr en formidabel uppgorelse inte bara med en
diktkonst pd avvédgar utan med obskurantismen i allmanhet och
swedenborgianismen i synnerhet. Swedenborg sjilv far den foga
smickrande beteckningen fane.
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Den artonstrofiga dikten har forsetts med omfattande
”Anmaérkningar”, ddr innehdllet utforligt kommenteras. Den inleds
med en varning till den som tror sig vara snille.

Jag medger det — Helt visst blev mdngen stor mans del
Att snava nidgot fjit, at morkna vissa stunder.

Allt ytterligt dr stillt pd grinsen av ett fel.

Ju hégre bergets spets, dess brantare dirunder.

Kiénn faran, dodlige! av Snillets himlaldn.

Nyss Gud nu dter mask, vad sinkt dig? — En svindel.
Den stora spiannings-kraft, som lyft dig Snillets son!
Var dr han? — Blott ett hdr, blott trdden av en spindel.

Kellgren medger séledes att dven snillen som Homeros, Milton,
Newton och Cartesius kan drabbas av vanmakt, yra och avvikelse.
Nagra strofer dgnas dessa storheter. Homeros kan trots sin genialitet
aldrig ursaktas for att han later sina gudar handla som darhushjon
eller sina hjdltar som kannibaler. Det forstod redan den romerske
skalden Horatius.

Den overallt klare och begriplige Milton gar ocksa han ibland 6ver
gransen, sa att man kan tvivla pa hans nykterhet, ndr han skrev sin
berdomda dikt Paradise lost. Genom sin kommentar till
Uppenbarelseboken gjorde Newton ndgot som han inte borde
foretagit sig. Cartesius, tvivlets mastare, har genom négra av sina
teorier blivit mesmerismens fader. Daremot har vissa storheter klarat
sig, Vergilius, Horatius, Voltaire och Pope bland skalderna, Locke,
Helvetius, Montesquieu och d’Alembert bland filosoferna.

Solen kan saledes ha sina flackar. Men det ursdktar inte dem som
tror sig vara solar men i sjalva verket bara kan avspegla deras glans:
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Men fast man ndgon gdng i Solen flickar sdg,

Blir mdnen likafullt, med sina flickar, Mdne.

Fast Newton sjilv en dag i Andefeber ldg,

Blir Swedenborg indi helt ritt och slitt — en fine.

Kellgren forklarar att &ven om Swedenborg har gjort insatser pa
naturvetenskapens omrade, dr de si ringa i jamforelse med hans
mystiska arbeten, att han fortjanar att stéllas pa darlistan.

Den nionde strofen avviker fran de andra, som har fyra versrader.
Denna har sju. Diktaren kadnner sig sa trangd av hela skocken som vill
in, att han beslutat sig for att lamna plats at dem, liksom for att flytta
tillbaka scenen till barbariets tid. Narrar &r vad de ér, tror sig stora
med stora skalders brister, fastan de saknar vett.

I, narrar utan smak, som Gudarasande

Tron eder stora bli med stora Skalders brister!
I, narrar utan vett i Vetenskaperne:

O Swedenborgare! O Rosencreutzare

O Drommars tydare! O Skatters sokare!
Nummer-punkterare, Magnitiserare
Fysionom- Alkem- Kabbal- och Harmonister!

Och han fortsdtter med dnnu mera yttersta emfas:

Er slutsats dr forvind. — En klok kan galen bli;
Den snille dr i ett, kan vurma i ett annat:
Men tro att Snillets hijd dr hojd av raseri,

Se diiri, mina barn. Bedran I er forbannat.

Diktaren menar att swedenborgarna dr de ursinnigaste av jordens
fantaster. Darfor later han dem ga i spetsen. De gor sig skyldiga till en
dubbel galenskap, da de forenar den grammatikaliska oredan med en
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logisk. Tva fraser bredvid varandra hos Swedenborg har lika lite
gemensamt, som om det vore hundra sidor mellan dem. Det gar inte
heller att resonera med dennes anhéngare.

Med ett antal till synes forddande citat fran siarens skrifter
motiverar Kellgren sin avrattning. Uppenbarligen har han roligt at att
fa aterge dem och losryckta ur sitt ssmmanhang verkar de fullstandigt
galna. Att horhusen i helvetet utdunstar en stank som retar till
uppkastning, kunde han kanske ha uppskattat som en séllsynt
formaga till fantasifull, sensuell varseblivning. Men Kellgren ar inte pa
det humoret.

Annu virre &r att den ena versittningen efter den andra av
Swedenborgs skrifter ser dagens ljus.

Swedenborgs ordrikedom kontrasterar mot John Lockes knapphet.
Men den som ska bevisa en sanning gor halt, nar det ar gjort, medan
den som inte vet vad han vill sdga inte vet, nar han har sagt nog.

Nér man sdger att Swedenborg ar klok och har kloka anhédngare,
kan man enligt Kellgren genmaéla att kloka huvuden ofta visar en
svagare sida ndr det gdller religionen. Men &dven i de falska
religionerna kan hér och var handelsevis forekomma en sund tanke.

Sé& sager till exempel Swedenborg att blotta tron utan goda verk
och gdrningar inte &r nog for saligheten. Men, sdger Kellgren
papassligt, det vet redan varje god kristen och det strider inte pa nagot
satt mot Luthers ldra, ratt fattad. Men det dr bara en ytterst liten del av
siarens egen ldra.

Man kan le at det hela, men da bor man inte bli férvanad om en
nitisk medborgare stiller sig fragande till att sadant dverhuvudtaget
kan publiceras, ndr det strider mot den lagliga ordning som rader i
landet. Det strider dessutom mot renldrigheten, det sunda fornuftet,
anstandigheten och smaken. I den tolfte strofen forklarar emellertid
Kellgren skdmtet for ett daligt vapen:
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Men ldmnom skidmtets udd! — Férsvagt dess vapen dr.
Niir lagen ropar hidmnd och Religionen blder:

Nir Samfunds-lugnet stors, och villan uppritt bir
Mot sanningen den arm, som sveket hemligt stoder.

Och i de éaterstdende stroferna talar han klarsprak. Fornuftet som
vackt honom och kraver att hans skaldmo rustar sig med mordets
dolk och slar fiendernas brost, sa att de far ett evigt drr. Annars ar
risken stor att allt blir ett darhus. Fran darskapen kommer last men
dygden fran ljuset.

S& vander han sig direkt till kungen och hdvdar att ett brott mot
vettet dr ett brott mot majestdtet bade manniskans och monarkens.
Uppror foljer ofta i fanatismens spar. Men samtidigt uttrycker han
forstaelse for att regenten maste tolerera att det i hans rike ocksa finns
darar. Daremot riktar han sin bannstrale mot dem som ar darskapens
anforare och undrar 6ver vad det ar de eftertraktar. Men han ser det
tydligt — ryktbarhet. Daren vill namligen na odédlighet. Men Kellgren
ar sdker pa att det dr en annan ryktbarhet som vantar dem &n den de
tankt sig.

Viilan, den vintar er. Oss vintar i dess famn

Den lagerkrans som mig, den tistel som er kroner —
Hor det, o Eftervirld! Jag offrar deras namn

Till dtloje for dig, och dina séners soner!

Kellgren sjdlv kommer alltsa att triumfera!

Swedenborgarna ensamma gick i svaromal men de hade inte
lyckan med sig. Néar molnen skingrades stod det klart att Kellgren och
Rosenstein atminstone tillfalligt vunnit slaget, men de idéer de
kdmpat mot var naturligtvis langt ifrdn 6vervunna utan skulle i olika
gestalter aterkomma. Romantiken stod for dorren och nagra av dess
idéer skulle Kellgren anamma. Hans stranga formalism skulle luckras
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upp. Religionen dven i dess mest vildvuxna former lat sig inte sa latt
utrotas utan dess hydra skulle fortsdtta att sticka upp sina manga
huvuden.

Rosenstein spelade en viktig roll i kampen, men det var Kellgren
som forde pennan i de mest avgorande blixtattackerna. Den dran kan
man inte ta ifrdn honom. Den lagerkrans han sjilv tillskrev sig kan
eftervarlden val unna honom.

Fornuftets viktiga roll handlar ocksa om moral

Man har ibland diskuterat om upplysningen fick nagot verkligt
nedslag i 1700-talets Sverige. Men den energi som Kellgren och hans
vapendragare Rosenstein visade i sitt blixtangrepp pa de i deras 6gon
obskyra foOreteelserna i samhiéllet ar i sig ett gott exempel pa
upplysningstankande,  fornuftets inneboende, om dn inte
allenarddande eller o6vervinnerliga, styrka.

Da och da foranleder den samlade darskapen emellertid med ratta
ett sadant utbrott.

Kellgrens angrepp pa swedenborgarna fick nagra liknande
efterfoljare i Norden. Jag tanker pa Soren Kierkegaards ursinniga
angrepp pa den officiella kristendomen, den danska folkkyrkan. Med
fornuftets hjalp hade han detroniserat fornuftets roll i den kristna tron.
Med fornuftets hjalp angriper han med valdsam kraft sin tids danska
kyrkomaén.

For svensk del kommer man omedelbart att ténka pa Ingemar
Hedenius uppgorelse med de svenska teologerna, ocksa det med
fornuftet som utgangspunkt. Till skillnad fran Kellgren ger sig de
bada filosoferna pa den etablerade religionen, som Kellgren sparade
frdn angrepp, 4ven om han ibland inte tycktes ha sarskilt mycket till
overs for den.

Kellgrens kamp har inte heller idag forlorat sin aktualitet. Det
verkar som charlataneriet dr konstant. Ordensvidsendet frodas, de
grupper som Kellgren angrep har sina motsvarigheter i dagens
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sambhélle, dar obskurantismen frodas. I dessa yttersta tider samlar de
konspirationsteoretiker, pandemiférnekare och vaccinationsmot-
standare, for att bara naimna nagra, ibland till och med personer som
dgnar sig at vetenskap.

Understundom likstalls snille med intelligens. Det tillhor Kellgrens
fortjanster att han inte faller i den gropen. Vi har sett hur han menar
att det, om man sa vill, verkliga snillet karaktdriseras av vishet, en
balans mellan kansla, bildning och urskillning. Det han kallar vett
domineras av urskillning, medan darskapen mera bygger pa kansla
och inbillning.

Det ar som inte minst Georg Henrik von Wright har framhallit en
skillnad mellan rationalitet och fornuftighet eller vett. Det forra
handlar om en sorts intellektuell fardighet, foljdriktiga resonemang,
kunskap om hur man ska forverkliga givna syften, det senare om det
rétta sdttet att leva, det som &r bra eller daligt for oss ménniskor, det
vill sdga vettet dr i hog grad vardeorienterat.

Man kan undra vad Kellgren skulle ha sagt idag, ndr manga av
varldens sa kallade genier ar sysselsatta med att framstélla vapen, som
om de kommer till anviandning kommer att utpladna stora delar av
manskligheten. Jag befarar att han skulle hanfora det till darskapen.

Uppenbarligen ar snillet i Kellgrens tappning en moralisk person.
Vettet handlar i hog grad om just moral. Det vore tragiskt om vi for
var egen del forlorade det ur sikte. Kellgren gjorde det inte.

(De aktuella Kellgrentexterna finns i Johan Henric Kellgren. Skrifter I.
Poesi och prosa. Atlantis 1995.)
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